Sygn. akt V ACa 108/23

WYROK

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Dnia 05 czerwca 2023 1.

Sad Apelacyjny w Gdansku — V Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy: SSA Rafal Terlecki (spr.)
Sedziowie: SA Barbara Raczka-Sek$cinska
SA Mariusz Nowicki
Protokolant: stazysta Adrian Sadowski

po rozpoznaniu w dniu 22 maja 2023 r. w G. na rozprawie
sprawy z powodztwa £. W.iW. W.

przeciwko (...) Bank (...) (Sp6tka Akcyjna) Oddzialowi w Polsce
o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Stupsku

z dnia 14 wrze$nia 2022 r. sygn. akt I C 1544/20

prostuje oznaczenie pozwanego w zaskarzonym wyroku:

w jego rubrum oraz punktach II. (drugim) i III. (trzecim) poprzez zastgpienie stéow ,(...) Bank (...) z siedziba
w W.prowadzacego dzialalno$¢ za posrednictwem oddzialu(...) Bank (...) Spoélce Akcyjnej Oddzialowi w Polsce”
oznaczeniem ,,(...)Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce”

oddala apelacje;

zasgdza od pozwanego na rzecz powoddw kwote 8.100 (osiem tysiecy sto) ztotych tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa
procesowego w postepowaniu apelacyjnym.

SSA Barbara Raczka-Sekscinska SSA Rafal Terlecki SSA Mariusz Nowicki

Sygn. akt V ACa 108/23

UZASADNIENIE



Pozwem wniesionym przeciwko(...) Bank (...) (Sp6ltka Akcyjna) Oddzial w Polsce, powodowie L. W.iW. W. domagali
sie ustalenia, Ze umowa o kredyt hipoteczny sporzadzona w dniu 25.03.2008 r. 0 numerze (...) wraz z Regulaminem,
zmieniona aneksem nr (...) sporzadzonym w dniu 18.03.2014 r., podpisanym w dniu 24.03.2014 r., jest niewazna w
caloéci.

Ewentualnie, na wypadek gdyby Sad nie podzielil argumentéw powodéw o ustaleniu niewazno$ci ww. umowy o
kredyt hipoteczny, wnosili o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz solidarnie kwoty 119.807,80 zl tytutem zwrotu
nienaleznie pobranych rat kapitalowo-odsetkowych od kredytu uiszczonego przez powoddéw w okresie od dnia 7
pazdziernika 2010 r. do dnia 7 wrze$nia 2020 r. wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 9 listopada
2020 roku do dnia zaplaty.

Powodowie wnie$li rowniez o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow
zastepstwa prawnego wedlug norm przepisanych, wraz z odsetkami w wysokos$ci odsetek ustawowych za op6znienie
w spelieniu §wiadczenia liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

W odpowiedzi na pozew pozwany domagal sie oddalenia powodztwa w caloéci oraz zasadzenia od powodoéw na
swoja rzecz zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa prawnego wedtug norm przepisanych.

W pismie procesowym z dnia 31 maja 2021 r. powodowie zmodyfikowali zagdanie pozwu, domagajac sie:

ustalenia, Ze umowa o kredyt hipoteczny sporzadzona w dniu 25 marca 2008 r. o numerze (...) wraz z regulaminem,
zmieniona aneksem nr (...) sporzadzonym w dniu 18 marca 2014 r., podpisanym w dniu 24 marca 2014 r. jest niewazna
w calosci,

zasgdzenia od pozwanego solidarnie (ewentualnie do niepodzielnej reki) na swoja rzecz kwoty: 83.295,00 z} oraz
44.925,26 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia zgloszenia roszczenia do dnia zapltaty w zwiazku
z niewazno$cig ww. umowy wraz z regulaminem,

zasadzenia od pozwanego solidarnie (ewentualnie do niepodzielnej reki) na swoja rzecz zwrotu kosztow procesu, w
tym kosztow zastepstwa prawnego wedlug norm przepisanych, wraz z odsetkami w wysokoéci odsetek ustawowych za
op6Znienie w spelnieniu §wiadczenia liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

Powodowie zglosili rowniez zadanie ewentualne.

W odpowiedzi na modyfikacje powoddztwa pozwany podtrzymat dotychczasowe stanowisko w sprawie,
domagajac sie oddalenia powddztwa w caloSci, w tym takze w zakresie wynikajacym z pisma procesowego z dnia 31
maja 2021 .

Wyrokiem z dnia 14 wrze$nia 2022 r., wydanym w sprawie I C 1544/20, Sad Okregowy w Shupsku:

ustalil, Ze umowa o kredyt hipoteczny sporzadzona w dniu 25 marca 2008 roku o numerze (...) wraz z regulaminem
kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), zmieniona aneksem numer (...)sporzadzonym w dniu 18 marca 2014
roku jest niewazna w caloSci;

zasadzil od pozwanego (...)Bank (...) z siedzibg w W. prowadzacego dzialalno$¢ za posrednictwem oddziatu (...) Bank
(...) Spolki Akeyjnej Oddzial w Polsce na rzecz powodéw E. W. i W. W.:

kwote 83.295,95 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od dnia 2 czerwca 2021 roku do dnia zaplaty;

kwote 44.925,26 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 2 czerwca 2021 roku do dnia zaplaty;



zasadzil od pozwanego (...)Bank (...) z siedziba w W. prowadzacego dzialalno$¢ za posrednictwem oddziatu (...)Bank
(...) Spoltki Akcyjnej Oddzial w Polsce na rzecz powodow L. W. i W. W. kwote 6.417 zl wraz z ustawowymi odsetkami
za opdznienie liczconymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty, tytulem zwrotu kosztoéw procesu.

Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Roszczenia dochodzone niniejszym pozwem sa zwigzane z umowa kredytu o numerze (...) z dnia 25 marca 2008 r.,
ktora zostala zawarta przez powoddw z (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedziba w Warszawie. (...)

(...)

W dniu 25 marca 2008 roku powodowie W. W. i L. W., bedacy konsumentami, zawarli z poprzednikiem prawnym
pozwanego umowe nr (...) o kredyt hipoteczny indeksowany kursem CHF, na kwote 480.000,00 zl. W zwiazku
z decyzja o poprawieniu dotychczasowych warunkéw mieszkaniowych powodowie postanowili bowiem zaciggnaé
kredyt na zakup nieruchomoéci, tj. domu jednorodzinnego, mieszkajac dotychczas w lokalu mieszkalnym w bloku.
W tym celu konieczne bylo zaciggniecie zobowigzania kredytowego przez powodéw na poziomie 500.000 zl. Dla
znalezienie najlepszej oferty na rynku powodowie udali sie do firmy (...)w G. (1), bedacej posrednikiem kredytowym,
gdzie pracownik na drugim spotkaniu przedstawil oferty z réznych bankéw, w tym réwniez w zlotych polskich
zaznaczajac jednak ze uzyskanie takiego kredytu bedzie trudne z uwagi na charakter zatrudnienia powoda i brak
dochodéw po stronie powddki. Pracownik zarekomendowal powodom kredyt ,frankowy” w (...)uzasadniajac to
szybkoScia procedur przy jego uzyskaniu z uwagi na ograniczona do minimum biurokracje. Doradca wyja$nil, ze suma
kredytu jest uzgodniona w zlotych polskich i wyplata rowniez bedzie w takiej walucie, a to bank przeliczy, ile to jest
CHF, zeby ustali¢ wysoko$¢ kredytu w CHF. Doradca odwoltywal sie do poje¢ LIBOR i WIBOR, méwigc o korzySciach
z tego wynikajacych, Skupial sie na walorach kraju, z ktérego pochodzi waluta indeksacji, podkre$lajac jej stabilnosé
w stosunku do USD czy EUR. Po zapewnieniu o braku wiekszego ryzyka skutkujacego wzrostem kosztoéw obslugi
kredytu, powodowie zdecydowali sie na zlozenie wniosku. Na etapie wnioskowania o kredyt, powodowie podpisali
dokument ,,O$wiadczenie Wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty
obcej”.

Wobec przeprowadzenia przez pozwanego pozytywnej weryfikacji mozliwo$ci kredytowania powoddéw, pozwany bank
przygotowal umowe o kredyt z naniesionymi danymi indywidualnymi (wysoko$¢ kredytu, okres kredytowania, dane
osobiste powoddéw, dane nieruchomosci stanowiacej zabezpieczenie, inne zabezpieczenia) i poinformowal powodow
o gotowosci do jej podpisania. Powodowie nie mieli mozliwoSci ingerencji w tre$¢ umowy, przedstawiono im bowiem
informacje, iz powyzsze warunki nie podlegaja negocjacjom. Nie informowano powodoéw, iz ten typ kredytu jest
na 6wczesny moment rzeczywidcie atrakcyjny i popularny, ze wzgledu na znacznie tanszy koszt ale jest jednak
obarczony bardzo wysokim ryzykiem zwiazanym ze wzrostem w przyszlosci kursu waluty, co moze znacznie zmienic¢
postrzeganie jego atrakcyjnosci, a przede wszystkim zwiekszy¢ obcigzenie kredytobiorcow. Ostatecznie w dniu 25
marca 2008 r. doszlo do podpisania przedstawionych dokumentéw w postaci wyzej wskazanej umowy kredytowej
wraz z zalacznikami i innymi dokumentami, wymaganymi przez bank w zwiazku z zawarciem umowy kredytu. Splata
kredytu miala nastepowac¢ w 444 miesiecznych rownych ratach. Kwestie oprocentowania kredytu i marzy Banku
uregulowano w § 3 przedmiotowej umowy. Zgodnie z § 5 ust. 11 ust. 4 umowy kredyt mial by¢ wyplacony w transzach
na rachunek bankowy wskazany w dyspozycji wyplaty srodkéw z kredytu. Ponadto na mocy § 1 ust. 2 przedmiotowej
umowy kredytu ,Regulamin Kredytu Hipotecznego Udzielanego Przez (...)” stanowil integralng czes$¢ tej umowy
kredytu.

Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu wyplata kredytu indeksowanego do waluty obcej nastapi¢ miala w zlotych wedlug
kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty $rodkéw z kredytu, zas
saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazane mialo by¢ w walucie obcej i obliczane wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. Z kolei w $wietle § 9 ust. 2 pkt 1 i pkt 2 Regulaminu raty kredytu podlegajace splacie
wyrazane mialy by¢ w walucie obcej i w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane mialy by¢ z rachunku bankowego
prowadzonego w zlotych wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego



poprzedzajacego dzieh wymagalnoSci raty splaty kredytu. Tabela, zgodnie z § 2 pkt 12 Regulaminu zdefiniowana
zostala jako tabela kursow walut obcych obowiazujaca w Banku.

Umowa kredytu zostala zabezpieczona wpisem na rzecz pozwanej hipoteki kaucyjnej do kwoty 960.000,00 zt na
prawie wlasno$ci nieruchomo$ci potozonej w R. przy ul. (...)nr (...), nr dzialki (...)— dla ktérej Sad Rejonowy w Bytowie
IV Wydzial Ksiag Wieczystych prowadzi ksiege wieczystg o numerze (...).

W ramach przedmiotowej umowy kredytu pozwana oddata do dyspozycji powodéw kwote kredytu w walucie polskie;j.
Nastepnie kwota ta zostala przeliczona przez pozwang na walute szwajcarska wedlug kursu kupna tej waluty
obowigzujacego u pozwanej w dniu uruchomienia §rodkéw z kredytu, indeksacja do waluty CHF wynikajaca z tresci
§ 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 pkt 11 pkt 2 regulaminu.

Przy podpisaniu umowy kredytowej obecna byla tylko powodka W. W. dysponujaca pelnomocnictwem udzielonym
przez meza do dokonania tej czynno$ci réwniez w jego mieniu. Pobieznie zapoznala sie z tre$cia umowy, podobnie nie
przywiazywala uwagi do treSci przedkladanych jej do podpisu innych dokumentéw powigzanych z umowa, traktujac
je jako niezbedne zalaczniki.

W dniu 18 marca 2014 r. sporzadzono aneks do umowy w dniu 18 marca 2014 r. podpisany w dniu 24 marca 2014
r. na mocy ktorego strony postanowily, iz splata udzielonego Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej,
nastepowac bedzie w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany.

Powodowie od momentu zawarcia z pozwang przedmiotowej umowy kredytu splacali raty kredytu w walucie PLN,
natomiast od 7 kwietnia 2012 r., tj. po podpisaniu Aneksu do umowy kredytu, splacaja kredyt w walucie CHF.

W oparciu o powyzsze ustalenia faktyczne Sad Okregowy doszedt do przekonania, ze powédztwo
zastuguje na wwzglednienie w calosci.

Uzasadniajac wydane rozstrzygniecie w pierwszej kolejnosci Sad zwazyl, ze podstawg rozstrzygniecia o zgloszonych
zadaniach bylo podzielenie stanowiska strony powodowej o niewazno$ci umowy kredytu, cho¢ nie wszystkie
podniesione zarzuty zastugiwaly na uwzglednienie.

Odwolujac sie uprzednio do treSci art. 69 ust. 1 PrBank Sad Okregowy zwazyl, Ze zawarta przez strony umowa
kredytu, stanowigc klasyczng umowe kredytu indeksowanego, w ktorej kwota udzielonego w zlotych kredytu zostala
przeliczona na walute obca w celu ustalenia wysokos$ci zobowigzania, a nastepnie §wiadczen, kredytobiorcy, jest i byta
prawnie dopuszczalna, zawierajac wszystkie elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego.

Przesadzajac nastepnie dopuszczalno$¢ badania spornej umowy pod katem istnienia w niej klauzul abuzywnych pod

katem przestanek z art. 385" § 1 k.c. Sad Okregowy zwazyl, ze kluczowym zagadnieniem dla rozstrzygniecia sporu bylo
to, czy pozwany bank, proponujac powodom zawarcie umowy kredytu walutowego, dopelnil swoich obowiazkéw w
zakresie takiego sformulowania postanowien okreslajacych gtéwny przedmiot umowy, aby konsumenci byli w stanie
zrozumie¢ ekonomiczne konsekwencje zobowigzan, jakie przyjmuja na siebie, akceptujac proponowany im przez bank
produkt.

Dlatego tez ocenie Sadu Okregowego wypelienie obowiazku informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku
zaréwno w odniesieniu do wysokoci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia
umowy. Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, w ocenie Sadu Okregowego podanie
informacji powinno nastapi¢ w postaci podwdjnej. Po pierwsze poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru
ryzyka walutowego (z naciskiem na slowo ,nieograniczone”) oraz - po drugie - konkretnych przykladowych kwot
- wartoSci raty i salda charakteryzujacych dany kredyt. Skoro za$ obie warto$ci sa uzaleznione od kursu waluty —
nalezalo rowniez wskaza¢ mozliwy do okreSlenia poziom kursu tej waluty. Zdaniem Sadu Okregowego dla oceny
prawidlowosci dzialania banku nalezy zatem ustali¢ wartosci kursu, ktére powinny zosta¢ podane przy zawarciu
umowy. Sad zaznaczyl jednocze$nie, ze wymagane informacje winny zosta¢ dostarczone juz na etapie skladania



wniosku kredytowego i w taki sposob, aby umozliwi¢ potencjalnemu kredytobiorcy ich analize poza lokalem banku,
nie jak w sprawie niniejszej - wylgcznie poprzez umozliwienie odczytania tych informacji oraz potwierdzenie podpisem
zapoznania sie z nimi (vide: o§wiadczenie wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany
do waluty obcej k. 161, o§wiadczenie kredytobiorcy zwigzane z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka k.

174).

Odnoszac sie do tresci przywolanych powyzej oSwiadczen kredytobiorcow Sad Okregowy wskazal, ze zasadnymi
sq zarzuty powodow, iz w istocie nie zostali w sposdb wyczerpujacy poinformowani o ryzyku wynikajacym z faktu
zaciagniecia kredytu we frankach szwajcarskich (CHF). W przypadku tych informacji bank postuzyl sie gotowym
formularzem, ktérego przekaz informacyjny zostal sformulowany w sposbéb ogblny, bez opisu treéci udzielonych
wyjasnien, a zatem o charakterze blankietowym. Twierdzenia pozwanego, ze $§wiadomy i krytyczny konsument
powinien wzigé pod uwage zaréwno korzyéci wynikajace z niskiego oprocentowania waluty franka szwajcarskiego,
jak i ryzyko wynikajace z wyrazenia zadluzenia w walucie obcej potwierdzaja zdaniem Sadu Okregowego jedynie
szablonowo§¢ tej czynno$ci jaka jest informacja o ryzyku kursowym w oderwaniu od realiow. Pozwany nie zaoferowat
zadnych dowodéw na potwierdzenie tego, ze powodowie faktycznie otrzymali szczegdltowe i wyczerpujace informacje
odnoénie do skutkdéw przejecia na siebie calego ryzyka wynikajacego z mozliwoéci zmiany kursu CHF, a w
szczegolnos$ci, ze wzrost tego kursu w zasadzie moze by¢ nieograniczony. Inng kwestig jest bowiem $wiadomo$é
kredytobiorcy odnoénie do mozliwo$ci wahan kurséw walut obcych, ktora jest wiedza powszechna, a inng §wiadomosé,
ze wzrost ten moze by¢ tak wysoki, iz pomimo systematycznej splaty rat kredytu przez kilkanascie lat, raty kredytu beda
wzrastac, a kwota pozostala do splaty bedzie znaczaca wyzsza, niz zaciggniety kredyt lacznie z jego z prognozowanym
kosztem. Okoliczno$é¢, ze powodowie byli zdecydowani, co do pozyskania sSrodkéw na zakup domu jednorodzinnego —
czego nie ukrywali - nie moze by¢ powodem czynienia im z tego zarzutu. W sytuacji jednak gdy mozliwo$¢ uzyskania
kredytu, na okres splaty 37 lat, kosztem przyjecia nieograniczonego ryzyka zmiany kurséw walut, to na pozwanym
cigzyl obowiazek przekazania informacji pozwalajacych powodom na podjecie w tym przedmiocie Swiadomej i
rozwaznej decyzji.

Zdaniem Sgdu Okregowego z okoliczno$ci przedmiotowej sprawy wynika, ze takich informacji pozwalajgcych
powodom na podjecie — pomimo bez watpienia zdecydowania sie co pozyskania kredytu - $§wiadomej decyzji o
przyjeciu na siebie ryzyka zwiazanego ze splata zadluzenia w CHF im nie przekazano. Przedstawione powodom
jak twierdzili, informacje i pouczenia zostaly zaprezentowane w znieksztalcony sposob, poniewaz wyeksponowane
zostaly wylacznie rzekome korzys$ci w stosunku do kredytu zlotowego, jak nizsza wysoko$¢ raty i oprocentowanie
zwiazane z zawarciem umowy indeksowanej kursem CHF, prostsze i szybsze procedury. W ocenie Sadu Okregowego
nieinformowanie kredytobiorcy (albo udawanie, ze sie go poinformowalo) o ryzyku walutowym jest zresztg nie tyko
niemoralne, ale tez nie zgodne z prawem, ze standardem konsumenckiego prawa UE.

Jasne dla Sadu Okregowego pozostawato, ze odwrdcenie kursu PLN/CHF musi nastgpi¢. Mialo to kolosalne znaczenie,
bowiem umowa kredytu walutowego w caloSci przerzucala ryzyko walutowe na klienta, kamuflujac ten zabieg w
mechanizmie skladajacym sie z klauzul abuzywnych ktére — zgodnie z prawem europejskim — powinny by¢ uznane

za bezskuteczne wobec klienta. W Polsce implementacja tych zasad odbywa sie poprzez art. 385" k.c. Kredytobiorca
musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu denominowanego w walucie obcej ponosi pewne
ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne do udzwigniecia w
przypadku spadku wartoSci waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie w stosunku do waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal udzielony. Wreszcie, jak stanowi motyw dwudziesty dyrektywy 93/13, konsument powinien mie¢ faktycznie
mozliwo$§¢ zapoznania sie ze wszystkimi warunkami umowy. Zdaniem Sadu twierdzenia pozwanego banku, ze
od kazdego doroslego czlowiek zawierajacego mowe kredytu na znaczna kwote, oraz kilkadziesiat lat nalezaloby
oczekiwac analizy, albo chociazby wnikliwego zapoznania sie z treScia dokonywanej czynno$ci prawnej, pozostawiaja
juz bez odpowiedzi pytanie ,,czego zatem nalezalo oczekiwaé od profesjonalisty jakim jest bank?”.

Sad Okregowy podkreslil, ze nalezyta informacja o ryzyku kursowym nie moze opiera¢ sie na zalozeniu, ze kazdy
rozwazny kredytobiorca $wiadomy jest, ze kursy walut sa zmienne. To, ze w banku jak wskazywal pozwany



obowiazywala osobna pisemna informacja o ryzyku stopy procentowej oraz ryzyku walutowym dla kredytobiorcow,
oraz procedura ktora regulowala zakres czynno$ci pracownikéw Banku podejmowanych przy oferowaniu umowy
kredytu hipotecznego, nie jest rbwnoznaczna z tym, ze jg stosowano, a juz na pewno brak jest dowodéw by powodowie
byli z nig zapoznani. O tym, ze banki - w ich liczbie pozwany bank - musialy zdawaé sobie sprawe z mozliwych
konsekwencji wzrostu kursu waluty dla konsumentéw, ktorzy zawarli umowy indeksowane kursem tej waluty,
przekonuja sytuacje z udzielaniem kredytow walutowych w innych krajach, np. w Australii a zwlaszcza we Wloszech
o czym byla mowa wyzej. Dramatyczne zwiekszanie obcigzen kredytobiorcéw — nawet dwukrotne — i zwiazany z tym
zwiekszony odsetek niewyplacalno$ci - pojawily sie w obu tych przypadkach.

W ocenie Sadu Okregowego nie mozna tez sprawy sprowadzaé¢ do tego, ze powodowie nie przywiazywali wagi do
treéci umowy. Jest jednoczesnie wiarygodne, ze pozwany wskazywal powodom kredyt jako bardzo korzystny, a CHF
jako walute stabilng, wykorzystujac ich niedo§wiadczenie w skomplikowanej dziedzinie finanséw. Podsumowujac,
Sad Okregowy zwazyl, ze wobec niejednoznacznego podania informacji o ryzyku kursowym klauzula indeksacyjna
moze podlegac kontroli nawet jako $§wiadczenie gtowne.

Nastepnie zwazyt Sad, ze oceny razacego naruszenia intereséw konsumenta i sprzeczno$ci postanowien umownych
z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznoéci
zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem
oceny. Przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru okre$lonego postanowienia umownego, rowniez oceny
indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia w jaki sposdb umowa byla wykonywana przez strony. W szczego6lnoéci
nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okreSlonego
brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze nie bylo zadnych przeszkdéd aby skorzystal z takich
uprawnien.

W kontek$cie powyzszego wskazal Sad, ze kwalifikacja spornych klauzul indeksacyjnych (§ 7. ust. 4., § 9. ust. 2.
pkt 11 pkt 2, w zw. z § 2. pkt 12 Regulaminu stanowiacego integralng cze$¢ zawartej umowy kredytowej ) jako
postanowien okreslajacych gléwne $§wiadczenia stron nie moze budzié¢ w okolicznoéciach sprawy watpliwosci. Wynika
to z konstrukeji umowy, wedlug ktorej ustalenie kwoty udostepnionej kredytobiorcy, oraz kwoty niezbednej do splaty
kazdej poszczegblnej raty nastepuje poprzez odniesienie do mechanizmu indeksacji. O wielko$ci kredytu i rat w
przedmiotowej umowie decydowato w istocie przeliczenie w pierwszej kolejnoSci z waluty PLN na CHF (moment
udostepnienia kredytu), a nastepnie przeliczanie rat kredytu okre$lonych w CHF na PLN (moment splaty kazdej
raty). Zdaniem Sadu Okregowego klauzula indeksacyjna odnosi sie wiec do zwrotu sumy zaciggnietego zobowigzania
i okreslajac wysoko$¢ poszczegblnych rat, wplywa na wysoko$¢ Swiadcezenia kredytobiorcow. Z zapisow umowy stron
wynikalo, ze pozwany Bank udzielil powodom kredytu hipotecznego w kwocie 480.000 zt indeksowanego kursem
waluty CHF. Raty kapitalowo-odsetkowe mialy by¢ za$ splacane w zlotych, po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu
sprzedazy CHF z tabeli kursowej pozwanego Banku (§ 9. ust. 2.).

W $wietle powyzszego za niewatpliwie stuszne Sad Okregowy uznat stanowisko zajete przez powodow, ze w umowie
nie zostaly okre$lone szczegolowe zasady okreslania sposobu ustalania kursu wymiany walut. Nie wskazano bowiem,
w jaki sposob Bank ustalaé bedzie kursy waluty CHF, w szczegblnosci, jakie wskazniki bedzie mial na uwadze. Umowa
kredytu, poza prostym odwolaniem do tabel kursowych Banku, nie zawierala dostatecznie jasnych i precyzyjnych
informacji pozwalajacych kredytobiorcom na uzyskanie szczegbdlowej wiedzy, w jaki sposob rozliczane beda raty
kapitalowo-odsetkowe z CHF na PLN w dniu splaty kredytu oraz wiedzy, co do czynnikéw ksztaltujacych tabele
kursowa banku. Tym samym postanowienia umowy dotyczace mechanizmu waloryzacji §wiadczen stron nie zostaly
sformulowane w sposéb jednoznaczny, skoro wynik ich zastosowania nie tylko zalezny byt od jednej ze stron umowy,
ale przede wszystkim druga Strona umowy, nawet przy dolozeniu wymaganych staran, nie byla w stanie okresli¢
wysoko$ci §wiadczenia, jakie ja bedzie obcigzaé¢ w wyniku zawarcia umowy.

Zdaniem Sadu Okregowego ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma dwa zasadnicze
skutki. Po pierwsze zmieniajacy sie kurs waluty skutkuje zmiana wysokoSci rat kapitalowo — odsetkowych, poniewaz
wyliczenie poszczegolnych rat z rozbiciem ich na cze$¢ kapitalowa i odsetkowa (tzw. harmonogram splaty) nastepuje



w walucie, a wysoko$¢ splaty w zlotowkach jako iloczyn kwoty w CHF i kursu zmienia sie razem z tym kursem. Druga
konsekwencja zwigzania kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysokoSci zadluzenia pozostajacego do splaty.
W ocenie Sgdu stusznie podnosili zatem powodowie, ze te dwa elementy maja najwieksze znaczenie dla konsumenta
i ewentualnego naruszenia ich intereséw. Zwiekszenie raty kredytu i jego salda w oczywisty sposob wplywa na stan
majatkowy kredytobiorcy.

W ocenie Sadu Okregowego za stwierdzeniem abuzywnosci klauzuli indeksacyjnej w caloéci, a wiec nie tylko w
zakresie tzw. klauzuli spreadowej) przemawiaja juz przytoczone argumenty zwigzane z brakiem jednoznaczno$ci
tego warunku umownego. W realiach rozwazanej umowy, niedostateczna informacja o ryzyku kursowym praktycznie
uniemozliwiala podjecie racjonalnej decyzji zwiazanej z zawarciem umowy. W ten sposob klauzula indeksacyjna
zawierajgca niejednoznacznie okreSlony warunek ryzyka walutowego ewidentnie godzi w rownowage kontraktowa
stron stosunku prawnego na poziomie informacyjnym, co stanowi o naruszeniu przez te klauzule dobrych obyczajow.
Zdaniem Sadu abuzywno$¢ tego postanowienia nie polega na samym wlaczeniu do umowy ryzyka kursowego — ktore
jak juz wskazano jest immanentna cechg obrotu walutowego — ale nieprawidlowe pouczenie o zakresie tego ryzyka.
Jezeli na ryzyko walutowe godzi sie konsument nalezycie poinformowany, to réwnowaga kontraktowa jest w pelni
zachowana i zawierania umow odwolujacych sie do tego ryzyka nie mozna czynié zarzutu przedsiebiorcy.

Zdaniem Sadu Okregowego klauzula indeksacyjna skutkuje réwniez asymetrycznym rozkladem ryzyka zwigzanego z
zawarciem umowy — w szczegblnoéci ryzyka kursowego. Rozwazana w sprawie niniejszej umowa przenosila ryzyko
kursowe na konsumenta nie tylko mocg poszczegélnych postanowien umowy (zwlaszcza zawartych w o§wiadczeniu
0 zapoznaniu z ryzykiem), ale samg jej konstrukcja. Po wyplacie kredytu bank otrzymuje jego zwrot w ratach z
umowionymi odsetkami stosownie do harmonogramu splat wyrazonego w walucie obcej. Ewentualny wzrost kursu
waluty nie wplywa na zwiekszenie sie $wiadczenia naleznego bankowi obliczonego w tej walucie. Bank podkreslit juz
w odpowiedzi na pozew, ze nie jest beneficjentem aprecjacji waluty, za$ jego interesy sa zaspokajane niezaleznie od
aktualnego kursu. Innymi stlowy bank zarabia na kredycie nawet w sytuacji spadku kursu. Tymczasem w sytuacji
wzrostu kursu waluty aby spelni¢ §wiadczenie o tej samej wysokosci w walucie obcej konsument musi wydatkowac
coraz wieksze kwoty w PLN. Niezaleznie od aktualnego kursu bank jest w stanie uzyska¢ swiadczenie zastrzezone
dla siebie w umowie, tymczasem ciezar spetnienia tego $wiadczenia spoczywa wylgcznie na konsumencie. To stanowi
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw konsumenta na jego niekorzys¢, a zatem stanowi o naruszeniu
jego interesow. Znaczace — niekiedy nawet dwukrotne — zwiekszenie salda zadluzenia w PLN i zwigzane z tym
proporcjonalne powiekszenie nalezno$ci odsetkowych nakazuja okre$li¢ to naruszenie jako razace. Tym samym obie
przestanki uznania klauzuli za abuzywna zostaly.

Za uznaniem klauzuli indeksacyjnej za niedozwolone postanowienie umowne przemawiaja zdaniem Sadu
Okregowego rowniez przytoczone wyzej argumenty dotyczace samej klauzuli spreadu walutowego. Samo uznanie

tej ostatniej klauzuli za abuzywna musi skutkowaé zastosowaniem sankcji z art. 385" § 1 k.c. do calej klauzuli
indeksacyjnej, w szczeg6lnosci rowniez do warunku ryzyka kursowego. Poprzestanie na usunieciu z treSci umowy
jedynie postanowien odnoszacych sie do tabeli kursowej oznaczaloby odwolanie sie do niedopuszczalnej redukeji
utrzymujacej skuteczno$é. Wobec powyzszego Sad Okregowy nie mial watpliwoéci, ze na banku ciazyl obowiazek
przekazania informacji o mozliwych do przewidzenia wahaniach kursu CHF — jako najwazniejszego czynnika ryzyka
wplywajacego na wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy. Miedzy innymi dlatego klauzule indeksacyjng w rozwazanych
tu umowach nalezy uznac w calo$ci za niedozwolone postanowienie umowne.

Dalej wskazal Sad, zgodnie z art. 385" § 1 k.c. niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta. Sankcja
tego rodzaju ma specyficzny charakter w poréwnaniu w tradycyjnie wskazanymi w nauce prawa. Sankcja dziala

ex tunc i ex lege, ale zgodnie z art. 385" § 2 k.c. nie skutkuje automatyczng niewazno$cia calej umowy, gdyz
strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Przepis ten nawigzuje do art. 6 ust.1 Dyrektywy 93/13. Zgodnie
natomiast z wykladnia tego przepisu dokonana w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci, umowa zawierajaca
nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowiazywaé, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajgca z



uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile takie dalsze obowigzywanie umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami
prawa wewnetrznego. Dopuszczalne jest jednak stwierdzenie niewazno$ci umowy po uchyleniu tych warunkow.

Odwolujac sie do powstalego na tym tyle dorobku orzeczniczego, Sad Okregowy zwazyl, ze w jego ocenie Ze strony nie
zawarlyby spornej umowy bez postanowieri odnoszacych sie do przeliczen PLN na CHF. Swiadczy juz o tym ustalenie
wysokoSci odsetek w oparciu o stope procentowa stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej. Indeksacja, czyli
przeliczenie kredytu na CHF ma umozliwi¢ zréwnowazenie wierzytelno$ci i zobowigzan banku. Bez tej operacji (nawet
dokonywanej jedynie poprzez czynnoSci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej innej waluty do PLN byloby
ekonomicznie niewykonalne. Drugim argumentem jest sama konstrukcja umowy. Kredyt indeksowany (podobnie jak
inne kredyty) zostal szczegbdlowo uregulowany w umowie ustalanej przez organy banku (oraz innych dokumentach
wigzacych strony), a wiec w sposéb wskazujacy na wylaczenie opisanych tam warunkéw od mozliwo$ci negocjacji.
Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwoSci zawarcia umowy kredytowej w zlotych z oprocentowaniem nizszym,
niz poprzez umowe kredytu indeksowanego. Mogli jedynie zawrze¢ umowe — albo z niej zrezygnowad.

W ocenie Sadu Okregowego na niewazno$¢ umowy po usunieciu z niej klauzuli indeksacyjnej wskazuje rowniez

treéé art. 353" k.c. Przyjecie, ze o charakterze kredytu indeksowanego jako podtypu umowy kredytu decyduje lacznie
wprowadzenie do umowy mechanizmu indeksacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu w walucie obcej, a
nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego w oparciu o stawke LIBOR, oznacza, ze
tak sformulowane postanowienia wyznaczaja nature tego stosunku prawnego. Pominiecie jednego z tych elementow

wypacza gospodarczy sens umowy. Tymczasem odniesienie sie do pojecia natury stosunku prawnego (art. 353" k.c.)
oznacza nakaz respektowania podstawowych cech obligacyjnego stosunku prawnego, a wiec tych jego elementow,
ktorych brak moze prowadzi¢ do podwazeniu sensu, inaczej istoty nawiazywanej wiezi prawnej. Oznacza rowniez
nakaz uwzglednienia tych elementéw stosunku obligacyjnego, ktérych pominiecie lub modyfikacja prowadzié by
musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu wiezi prawnej zwigzanej z danym typem stosunku. Model ten
powinien by¢ zrekonstruowany na podstawie tych minimalnych -a wiec i koniecznych - elementéw danego stosunku
obligacyjnego, bez ktdrych tracilby on swéj sens gospodarczy albo wewnetrzna réwnowage aksjologiczna.

W uzupelnieniu swoich rozwazan Sad Okregowy wskazal nadto, ze po usunieciu klauzuli indeksacyjnej kontynuowanie
umowy byloby niemozliwe ze wzgledu na: zakaz zastosowania stawki LIBOR w odniesieniu do wierzytelnosci
wyrazonych w zlotych, sprzecznoéc tak powstalej umowy z natura umowy kredytu indeksowanego oraz watpliwos$ci
co do zakresu konsensu stron w zawieranej umowie. W tym stanie rzeczy Sad Okregowy nie dopatrzyl sie mozliwosci
utrzymania przedmiotowej umowy w mocy zgodnie z zarzutami pozwanego, wskazujacymi na takie rozwiazanie.
Tym samym, zdaniem Sadu Okregowego nie byto podstaw do zakwestionowania pogladu powodéw o niewazno$ci tej
umowy w calos$ci.

Nastepnie Sad Okregowy zwazyl, ze konsekwencja niewaznosci umowy kredytowej jest obowiazek zwrotu $wiadczen
stron. Przyjmujac, ze rozliczenie stron nastapi¢ powinno w oparciu o zasade, zgodnie z ktoéra stronie, ktéra w
wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoScia, splacala kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot placonych
Srodkéw pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.) niezaleznie od tego,
czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu zdaniem Sadu
Okregowego zasadnym bylo zasadzenie kwoty zadanej, o czym Sad Okregowy orzekl w pkt 1. wyroku z odsetkami za
opO6Znienie.

Sad zwazyl réwniez, ze powodowie — poza mozliwoscia zgloszenia zadania zasadzenia $§wiadczenia, co tez uczynili
— mieli takze interes prawny w ustaleniu niewazno$ci przedmiotowej umowy kredytowej. W ocenie Sadu tres$c
podpisanej przez strony umowy wygenerowata dlugoterminowy stosunek prawny, ktéry nie zostal dotychczas, zgodnie
z jej treScia, wykonany. Ewentualne uwzglednienie roszczen kredytobiorcy o zaplate (zwrot) naleznosci spelnionych
dotychczas na rzecz banku nie reguluje w sposéb definitywny wzajemnych relacji stron. Tymczasem stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy przesadza nie tylko o mozliwoéci domagania sie zwrotu juz spelnionych swiadczen. Rozstrzyga
réwniez w sposdb ostateczny o braku obowigzku spelniania na rzecz banku $wiadczenn w przyszloSci, a wiec o
zezwoleniu na zaprzestanie splaty kolejnych rat kredytu. Ustalajgce orzeczenie sadu znosi wiec watpliwoSci stron i



zapobiega dalszemu sporowi o roszczenia banku wynikajace z umowy. Na tym za$ polega interes prawny w rozumieniu
art. 189 k.p.c. Wobec powyzszego, za bezprzedmiotowe Sad Okregowy uznal roszczenie o ustalanie, iz postanowienia
abuzywne nie wigzg powodow na przyszlo$¢ - wobec ustalenia niewazno$ci umowy - a dalsza sptata kredytu powinna
nastapi¢ z pominieciem bezskutecznych postanowien. O kosztach procesu Sad Okregowy orzekt w oparciu o art. 98
§1i3k.p.c

Apelagje (k. 425 — 454v) od powyzszego wyroku wywiodl pozwany i zaskarzajac go w calo$ci, zarzucil mu naruszenie:

art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materiatu dowodowego oraz dokonanie
ustalen sprzecznych z tre$cia materialu dowodowego i niezgodnych z rzeczywistym stanem rzeczy, tj.:

ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly
indywidualnie uzgodnione ze strong powodowa, podczas gdy z dowodéw przeprowadzonych w niniejszej sprawie, tj.
dowodow z dokumentow, wynikaja okoliczno$ci przeciwne;

brak uwzglednienia okolicznosci: (i) zapoznania sie przez strone powodowa z postanowieniami umowy i regulaminu
w odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej; (ii) zapoznania strony powodowej z kwestig ryzyka
kursowego, (iti) $wiadomosci strony powodowej w zakresie ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kurséow
waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, (iv) $wiadomego i swobodnego wyboru przez strone powodowa kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz §wiadomej rezygnacji z zaciagniecia kredytu w zlotych, podczas gdy okoliczno$ci
te wynikaja z dowodbéw w postaci dokumentéw zlozonych w niniejszej sprawie;

ustalenie, ze pozwany dysponowal zupelna swobodg i dowolnoscig ' ksztattowaniu kurséw walut co narazato
konsumenta na niczym nieograniczona arbitralno$é decyzji banku w tym zakresie, podczas gdy z dostarczonych przez
pozwanego informacji i dokumentéw wynika, ze pozwany bank nie posiadal uprawnienia do arbitralnego ustalania
kurséw walut;

ustalenie, ze pozwany nieprawidlowo pouczyl strone powodowa o ryzyku kursowym, podczas gdy pozwany
prawidlowo przedstawil te informacje, a brak jest wskazan prawnych co do zakresu informacyjnego, jaki powinien
zostaé spelniony przez pozwany bank w trym zakresie,

nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, jakie procedury obowiazywaly w banku w dacie zawarcia
umowy w zakresie informowania klientéw o kredycie indeksowanym oraz o ryzyku kursowym z nim zwiazanym i
czy byly one stosowane do wszystkich klientow, w tym do strony powodowej w dacie trwania procesu kredytowego
i czy strona powodowa zostala o tej charakterystyce kredytu indeksowanego poinformowana, pomimo zaoferowania
przez strone pozwana dowodu w tym zakresie, tj. zeznan §wiadka A. S., ktéry to dowdd Sad bezpodstawnie pominal
postanowieniem wydanym na rozprawie w dnu 7 wrze$nia 2022 roku;

co skutkowalo blednym ustaleniem stanu faktycznego sprawy i w konsekwencji doprowadzily do nieprawidtowego
rozstrzygniecia niniejszej sprawy,

art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235 ° § 1 pkt 2 k.p.c. poprzez pominiecie postanowieniem ogloszonym na
rozprawie w dniu 7 wrze$nia 2022 r. wniosku dowodowego pozwanego o przeprowadzenie dowodu z zeznan $§wiadka
A. S., podczas gdy dowod ten byl istotny dla rozstrzygniecia sprawy, w szczegdlnoSci biorac pod uwage okolicznos$ci
wskazywane przez Sad w uzasadnieniu wyroku, w tym miedzy innymi w zakresie informowania o charakterystyce
kredytu, sposobie ustalania kursu waluty w tabeli banku i o ryzyku kursowym czy mozliwos$ci negocjowania warunkow
umowy;

art. 235° § 1 pkt 21 5 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 299 k.p.c. poprzez niewykonanie przez Sad
obowiazku przestuchania strony powodowej na okoliczno$é rozumienia i akceptacji konsekwencji przyjecia, iz umowa
kredytu jest niewazna; co skutkowalo m.in. brakiem pouczenia strony powodowej o konsekwencjach niewaznoSci
umowy kredytu oraz brakiem odebrania od strony powodowej Swiadomego o$wiadczenia o godzeniu sie na skutki



niewaznoSci (podczas gdy w $wietle aktualnego na dzien orzekania orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii
Europejskiej nalezy to do obowigzkéw Sadu rozpoznawajacego sprawe)

art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy
kredytu,

art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13 poprzez brak pelnego uwzglednienia w
niniejszej sprawie skutkdw wyodrebnienia w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej klauzul
ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu indeksacji zobowiazania kredytowego kursem
waluty obcej oraz klauzul spread’éw walutowych dotyczacych wylacznie odeslania do stosowanych przez bank
kurséw walutowych (dalej okreélane jako "klauzule spreadowe”) i w konsekwencji dokonanie oceny wszelkich
postanowien indeksacyjnych zawartych w umowie, podczas gdy w §wietle aktualnego na dzien orzekania orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, wydanego na gruncie podobnych spraw, klauzule ryzyka walutowego,
uwzgledniwszy wyzej wspomniane ich wyodrebnienie, sa postanowieniami okreslajacymi gléwne §wiadczenia stron
oraz s3 jednoznaczne - co wyklucza ich ocene pod katem abuzywno$ci, za$ jedynie klauzule spreadowe nie okre§laja
glownego $wiadczenia stron, co w konsekwencji doprowadzilo do nieprawidlowego przeprowadzenia oceny zar6wno

Kklauzuli ryzyka walutowego i klauzuli spreadowej przez pryzmat przestanek, o ktérych mowa w art. 385" § 1 k.c.;

art. 65 k.c. i art. 69 PrBank poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne dotyczace wylacznie
odestania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (klauzule spreadowe) okre$laja gtowne §wiadczenia stron
umowy kredytu;

art. 385" § 1 zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie zostaly
sformutowane w sposéb jednoznaczny i zrozumialy;

art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji
stanowia niedozwolone postanowienia umowne;

art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 PrBank w zw. z art. 6 ust. 1.
Dyrektywy 93/13 poprzez: (i) brak dokonania pelnej obowigzkowej oceny przez Sad skutkéw dla strony
powodowej potencjalnego uznania umowy za niewazna; (ii) bledne przyjecie, ze brak jest odpowiednich przepiséw
dyspozytywnych okreslajacych zasady indeksacji w umowach kredytu bankowego i w konsekwencji brak odwolania sie
przez Sad Iinstancji do normy art. 358 § 2 k.c. wykladanejlacznie z art. 69 ust. 3 Prawa bankowego w miejsce uznanych
za niedozwolone klauzul indeksacyjnych w zakresie, w jakim klauzule te zawieraja odeslanie do tabel kursowych
banku, w sytuacji gdy taki proces stosowania prawa zmierza do przywrdcenia rownowagi kontraktowej stron przy
jednoczesnym zachowaniu wazno$ci umowy, stuzy realizacji celéw Dyrektywy 93/13/EWG, a ponadto jest zgodny z
przepisami prawa krajowego;

art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw w zw. z art. 69 ust. 3 PrBank i art. 75 PrBank poprzez nieuzasadnione pominiecie skutkow aneksu
zawartego do umowy;

art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. poprzez przyjecie, ze roszczenie strony powodowej znajduje uzasadnienie
w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu;

art. 411 pkt 2 i 4 k.c. poprzez uznanie, ze stronie powodowej przystuguje prawo do zadania zwrotu rat kredytu w
okoliczno$ciach gdy $wiadczenia te czynity zado$¢ zasadom wspdlzycia spolecznego, a takze mialy charakter spelnienia
Swiadczenia przed nadej$ciem terminu wymagalnoSci;

art. 481 § 1 k.c. w zw. z art. 455 k.c. poprzez jego bledng wykladnie i przyznanie stronie powodowej odsetek
za opbznienie od zasadzonego §wiadczenia pienieznego za okres od dnia 2 czerwca 2021 r. do dnia zaplaty, podczas
gdy brak zlozenia przez powodéw o$wiadczenia w przedmiocie zgody na konsekwencje potencjalnego uniewaznienia



umowy, skutkowa¢ winien zasadzeniem odsetek najwczesniej od dnia uprawomocnienia sie wyroku, wobec braku
pouczenia powodow o skutkach uznania umowy za niewazng i braku przyjecia w tym zakresie o§wiadczenia od strony
powodowej o wyrazeniu zgody na uznanie umowy za niewazna.

Wskazujac na powyzsze zarzuty, skarzacy wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa w
caloéci oraz zasadzenie od strony powodowej na rzecz pozwanego kosztow procesu za obie instancje, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W odpowiedzi na apelacje (k. 471 — 485) powodowie wniesli o jej oddalenie w caloéci oraz zasadzenie od
pozwanego na swojg rzecz zwrotu kosztow zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym, wedlug norm
przepisanych.

W pismie procesowym z dnia 15 maja 2023 r. (k. 506 — 507v) pozwany podni6st zarzut zatrzymania $wiadczenia,
ktoére w razie uwzglednienia roszczenia objetego powodztwem przystugiwato bedzie stronie powodowej od pozwanego,
do czasu zaofiarowania pozwanemu zwrotu $wiadczenia w postaci kwoty kredytu (w wysokosSci 480.000,00 z})
wyplaconego stronie powodowej, albo zabezpieczenia roszczenia o jego zwrot, wskazujac na skorzystanie przez
pozwanego z prawa zatrzymania, poprzez zlozenie o§wiadczenia o charakterze materialnoprawnym w dniu 11 maja
2023 roku.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Przed przystapieniem do zasadniczej czeSci rozwazan Sad Apelacyjny wskazuje, ze w toku dokonywanej z urzedu
kontroli formalnej zaskarzonego wyroku ujawnil w jego rubrum oraz punktach II. i ITI. niedokladnoéci w oznaczeniu
strony pozwanej.

Nie budzilo bowiem watpliwoéci Sadu Apelacyjnego, iz pozew w niniejszej sprawie zostal wniesiony przeciwko
posiadajacemu zdolno$¢ sadowa oddzialowi przedsiebiorcy zagranicznego, tj.(...) Bank (...) (Sp6tka Akcyjna) Oddzial
w Polsce z siedzibg w W. (1), nie za$§ przeciwko przedsiebiorcy zagranicznemu prowadzacemu dzialalnosé za
posrednictwem oddziatu.

Tym samym Sad Apelacyjny przychylil sie do pogladu, zgodnie z ktérym oznaczenie strony ze wskazaniem
»,0ddzial w Polsce” nie stanowi per se pozwania oddzialu przedsiebiorcy zagranicznego, lecz wlaénie przedsiebiorcy
zagranicznego, wykonujacego w Polsce dzialalno§¢ w formie oddzialu. W ocenie Sadu powyzsza koncepcja pelniej
odpowiada potrzebom procesu cywilnego i zapewnia stronom prawo do sadu.

W tym stanowisku wsparcia udziela orzecznictwo Sadu Najwyzszego, ktory wyjasnil m. in., ze ,postuzenie sie
firma oddzialu osoby prawnej, a tym bardziej wskazaniem jedynie siedziby tego oddzialu, nie oznacza, ze strong
czynnosci prawnych lub procesowych jest oddzial tej osoby jako niezalezny podmiot stosunkéw prawnych. W takim
przypadku w postepowaniu sagdowym strong jest sama osoba prawna majaca swoj oddzial, z ktérego dzialalnoscia
wigze sie przedmiot postepowania sagdowego. Przedsiebiorca zagraniczny, bedacy sp6tka akcyjna prowadzacqg w Polsce
dzialalno§¢ w ramach oddzialu ujawnionego w rejestrze przedsiebiorcow, ma zdolnoéc¢ sadowa bedaca emanacja
przystugujacej mu jako osobie prawnej zdolno$ci prawnej. Sam oddzial nie ma odrebnej, od bedacego osoba
prawng przedsiebiorcy zagranicznego, podmiotowos$ci w sferze prawa cywilnego, nie posiadajgc odrebnej od tego
przedsiebiorcy zdolnosSci sadowej. Nie przesadza o tym, ze w sprawie strona pozwana jest oddzial przedsiebiorcy
zagranicznego, a nie sam przedsiebiorca, ze obok okre$lenia w skroconej formie brzmienia firmy przedsiebiorcy
zagranicznego wskazano na siedzibe jego oddziatu, a nie na siedzibe pozwanej osoby prawnej. Nawet poshuzenie sie
firma oddzialu osoby prawnej nie oznacza, ze strona postepowania jest oddzial jako niezalezny podmiot stosunkow
prawnych, poniewaz strona w postepowaniu sadowym jest wowczas sama osoba prawna bedaca przedsiebiorca
zagranicznym majacym w Polsce swdj oddzial” (visde: postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 16 stycznia 2015 r., ITI
CSK 72/14, L. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 pazdziernika 2013 r., I CSK 769/12, postanowienie Sadu Najwyzszego
z dnia 22 kwietnia 2016 r., IT CSK 512/15, postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 9 lipca 2015 r., I CSK 669/14).



Majac powyzsze na uwadze, na podstawie art. 350 § 11 3 k.p.c. orzeczono jak w punkcie I. sentencji wyroku.

Wywiedziona apelacja okazala sie natomiast pozbawiona uzasadnionych podstaw. Na wstepie tej czeSci rozwazan
przesadzi¢ nalezy, ze przesadzi¢ nalezy, ze sad pierwszej instancji przeprowadzil postepowanie dowodowe w
wymaganym zakresie, a poczynione przez ten sad ustalenia faktyczne nie sa wadliwe i znajduja odzwierciedlenie w
tresci przedstawionych w sprawie dowodéow.

Sad Apelacyjny uczynil wiec ustalenia Sadu Okregowego integralna czeScia swojego rozstrzygniecia, nie znajdujac
potrzeby dla ponownego, szczegblowego ich przytaczania. Sad Okregowy dokonal takze prawidlowej subsumcji
ustalonego stanu faktycznego do obowigzujacych norm prawa materialnego, a zatem zaskarzony wyrok odpowiada
prawu i musi sie ostac.

Zwazywszy jednak, ze prawidlowo$é¢ zastosowania lub wykladni prawa materialnego moze by¢ wlasciwie oceniona
jedynie na kanwie niewadliwie ustalonej podstawy faktycznej rozstrzygniecia, w pierwszej kolejnosci rozwazenia
wymagaja jednak zarzuty naruszenia przepiséw postepowania.

W tej kategorii na pierwszy plan wysuwa sie zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. Norma zakodowana w
powyzszym przepisie statuuje zasadnicza podstawe prawna, okreslajaca kompetencje sadu w zakresie oceny materiatu
procesowego. Zgodnie z jej brzmieniem sad ocenia wiarygodno$é i moc dowodéw wedlug wlasnego przekonania, na
podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego materiatu.

Juz literalna tre$¢ powolanego przepisu wskazuje, ze dotyczy on wylacznie oceny mocy i wiarygodnosci dowodow.
Przepis ten nie dotyczy za$§ poczynionych ustalen faktycznych czy wyprowadzonych z materialu dowodowego
wnioskow co do prawa. Takze ewentualne zaniechanie wszechstronnego rozwazenia zebranego w sprawie materialu
dowodowego, wzglednie pominiecie przez sad przy orzekaniu okre§lonej okolicznoéci faktycznej, nawet jezeli strona
uwaza ja za istotna dla rozstrzygniecia sprawy, nie stanowi o naruszeniu powyzszego przepisu.

Wobec powyzszego nalezy stwierdzi¢, ze zawarte w pkt. Il.1.a.i oraz Il.1.a.ii apelacji zarzuty naruszenia art. 233 §
1 k.p.c. zostaly przez pozwanego sformulowany w sposob nieprawidlowy. Nalezy bowiem stwierdzi¢, ze skarzacy
kwestionuje nie tyle ich moc i wiarygodno$¢ dowoddw w postaci umowy kredytowej oraz podpisanego przez powodow
o$wiadczenia o ryzyku (skoro sam sie na nie powoluje), a jedynie wnioski jakie wyprowadzil na ich podstawie
sad pierwszej instancji. Nie ulega natomiast watpliwoéci, ze ocena sadu, czy postanowienie umowne zostalo z
konsumentem indywidualnie uzgodnione, czy tez ocena dotyczaca Swiadomosci powodow co do ryzyka kursowego
wykracza poza ramy wyznaczone dyspozycja art. 233 § 1 k.p.c. i moze zosta¢ oceniona jedynie w ramach zarzutow
naruszenia prawa materialnego.

Podobnie oceni¢ nalezy zarzuty dotyczace niezgodnego z rzeczywistym stanem rzeczy ustalenia, ze pozwany
dysponowal catkowita swoboda w zakresie ustalania kursu waluty (pkt II.1.a.iii) oraz, ze pozwany nieprawidlowo
pouczy} strone powodowa o ryzyku walutowym wiazacym sie z umowa i nie wypehil w sposéb nalezyty ciazacych
na nim obowigzkow informacyjnych (pkt I1.1.a.iv). Wszystkie powyzsze okoliczno$ci nie przynaleza bowiem do sfery
faktéw, a wlasciwej ich subsumcji do norm prawa materialnego. Dystynkcje te dostrzegl réwniez sam pozwany,
formulujac szereg tozsamych przedmiotowo zarzutéw prawa materialnego. Do powyzszych kwestii Sad Apelacyjny
odniesie sie zatem w cze$ci rozwazan po$wieconej tej wlasnie materii. Bez znaczenia pozosta

Na uwzglednienie nie zaslugiwaly takze dotyczace dowodu z zeznan Swiadka A. S. zarzuty naruszenia art. 233 § 1

k.p.c. (pkt II.1.a.v) oraz 227 k.p.c. 235( gy pkt 2 k.p.c. (pkt II.1.b). Zwazy¢ nalezy bowiem, zZe wymieniony nie bral
udzialu w podpisywaniu umowy kredytu z powodami, w zwiazku z czym nie mial wiedzy odnoénie przekazywanych im
informacji. Zgodnie z zawarta we wniosku tezg dowodowa $wiadek odnosilby sie wiec wylacznie do pewnego rodzaju
schematu postepowania Banku przy zawieraniu umow kredytowych, w tym waloryzowanych CHF, powolujac ogblne
sposoby postepowania w tym zakresie. Stusznie wiec Sad Okregowy uznal, Ze zeznania ww. §wiadka nie mialy istotnego
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.



Bezzasadny okazal sie takze zarzut naruszenia art. 235> § 1 pkt 21i 5 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. i art. 299 k.p.c. (pkt
II.1.c). Zwazy¢ nalezy bowiem, ze ocena sadu rozpoznajacego konkretny spér, czy zachodzi potrzeba powiadomienia
konsumenta o grozacych mu szczeg6lnie dotkliwych konsekwencjach, nie moze pomija¢ faktow wynikajacych
z akt sprawy. Ani Dyrektywa 93/13 i orzecznictwo TSUE, ani przepisy krajowe nie uzalezniaja wymagalnoSci
roszczen konsumenta oraz banku od zlozenia przedsiebiorcy o$wiadczenia przez konsumenta, ze otrzymal on
wyczerpujaca informacje o wszystkich skutkach trwalej bezskutecznoéci umowy. Zreszta, na zaniechanie przez sad
dokonania w obiektywny i wyczerpujacy sposéb pouczenia o konsekwencjach prawnych, jakie moze pociagnaé za
soba uniewaznienie calej umowy, nie moze powolaé sie strona przeciwna, zainteresowana obowigzywaniem umowy.
Przyjecie mozliwo$ci skutecznego zakwestionowania przez przedsiebiorce realizacji obowigzku informacyjnego
cigzacego na sadzie prowadziloby do sytuacji, w ktorej moglby on wykorzysta¢ na swojg korzy$¢ elementy ochrony
przewidziane wistocie dla konsumenta (vide: postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r.,1 CSK 3445/22).

Skoro wiec skarzacy nie wykazal konkretnych bledéw natury faktycznej (niezgodnosci z treScia dowodu, pominiecia
pewnych dowoddéw) lub logicznej (blednoéci rozumowania i wnioskowania), za§ wywody apelacji ograniczaja sie
do zakwestionowania poprawnos$ci dokonania oceny materialu dowodowego, to zarzut taki ma charakter wylacznie
polemiczny i nie moze zaslugiwaé na akceptacje sadu odwolawczego. Zwazywszy wiec, ze zaprezentowana przez sad
pierwszej instancji ocena dowodéw korzysta w pelni z ochrony art. 233 § 1 k.p.c., nie istnialy podstawy dla ingerencji
w podstawe faktyczng orzeczenia.

Na uwzglednienie nie zaslugiwaly réwniez sformulowane przez strone pozwang zarzuty naruszenia prawa
materialnego.

Przede wszystkim, na przeszkodzie uwzglednieniu roszczenia powodow nie stal brak interesu prawnego w ustaleniu
nieistnienia stosunku prawnego. Zwazy¢ nalezy bowiem, iz umowa kredytu laczaca strony nie zostala wypowiedziana
i zostala zawarta na 44 lata (okres kredytowania wynosil 444 miesiace). Zatem pomimo, ze w zakresie rat juz
uiszczonych powodom przystuguje roszczenie dalej idace, a mianowicie o zaplate, to co do dalszego okresu maja
oni interes prawny w rozumieniu art. 189 k.c. w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy, albowiem eliminuje
to stan niepewnos$ci prawnej co do calego stosunku strony. Wobec ustalenia tejze niewazno$ci powodowie nie beda
bowiem juz zobowigzani do uiszczania na rzecz pozwanego dalszych rat w przyszloSci, co tez wyeliminuje konieczno§é
wystepowania przez nich z kolejnym zgdaniem zaplaty z tego tytutu.

Dalsze zarzuty prawa materialnego podzieli¢ mozna na trzy grupy. W ramach pierwszej z nich pozwany
zakwestionowal niedozwolony charakter postanowien umownych przewidujacych mechanizm indeksacji oraz
obcigzenie konsumenta ryzykiem kursowym. Druga grupa zarzutéw koncentruje sie na zakwestionowaniu
wskazanych przez Sad pierwszej instancji skutkdw uznania kwestionowanych zapisow umownych za klauzule
niedozwolone, mozliwo$ci zastosowania w miejsce abuzywnych zapisow umownych przepiséw dyspozytywnych oraz
mozliwo$ci utrzymania przedmiotowej umowy w mocy. Ostatnia grupa zarzutéw odnosi sie do kwestionowania
sformulowanego przez powodow zadania o zaplate oraz przedstawionych przez pozwanego zarzutéw niweczacych to
zadanie.

Argumentacja pozwanego zaprezentowana w ramach pierwszej z omawianych kategorii zasadza sie na zalozeniu,

jakoby przedmiotem oceny dokonywanej na podstawie art. 385( Vs1iake powinny by¢ postanowienia umowy
rozumiane jako poszczego6lne normy wynikajace z jednostek redakcyjnych tekstu umowy. Jednakze, z uwagi na fakt,
ze w uwarunkowaniach niniejszej sprawy dyskwalifikacji podlegal caly mechanizm indeksacji w ksztalcie przyjetym
w wigzacej strony umowie, niedopuszczalnym pozostaje syntetyczne rozdzielanie ,Klauzuli Ryzyka Walutowego”
od ,Klauzuli Kursowej”. Ewentualne ustalenie odpowiedniego lub jednolitego kursu waluty nie doprowadziloby
bowiem do usuniecia abuzywno$ci postanowien dotyczacych indeksacji znajdujacej swoja podstawe nie tylko (a
nawet nie przede wszystkim) w mechanizmie ustalania kursu waluty. W realiach niniejszego sporu niewazno$cig
dotkniete byly postanowienia umowy stanowiace jej essentialia negotii. Nie istnieje natomiast mozliwo$¢ uznania
czynnoSci prawnej za czeSciowo niewazna, w sytuacji, gdy niewazno$cia dotkniete sa glowne $wiadczenia stron. Inaczej



rzecz ujmujac, niedozwolony charakter postanowien wprowadzajacych do umowy indeksacje, jako postanowien

okre$lajacych gléwne §wiadczenia stron (art. 385( Vsike)- glowny przedmiot umowy (art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady
93/13, prowadzi¢ musi do wniosku o niewazno$ci umowy.

Dalej wskazaé nalezy, ze w toku procesu nie wykazano, by warunki umowy byly przedmiotem indywidualnych
negocjacji. Wobec stanowiska strony powodowej, o ktére opiera sie zadanie pozwu, ustalenie dotyczace braku

moznoéci negocjowania poszczegdlnych postanowienn umowy odnosi¢ nalezy do treci art. 385" § 3 i 4 k.c.,
odczytywanych w konteksScie jurydycznej tresci normy art. 3 ust. 2 zd. 3 Dyrektywy 93/13, zgodnie z ktérym jesli
sprzedawca lub dostawca twierdzi, ze standardowe warunki umowne zostaly wynegocjowane indywidualnie, ciezar
dowodu w tym zakresie spoczywa na nim). Regulacja ta tworzy domniemanie, ze poszczeg6lne postanowienia umowy
zawieranej z konsumentem nie byly negocjowane indywidualnie (wynikaly ze stosowania prze przedsiebiorce w
swojej praktyce opracowanego wczesniej na potrzeby obstugi klienteli wzorca umowy, regulaminu czy tez ogélnych
warunkow).

Skutkiem tego domniemania jest otwarcie mozliwoéci ich kontroli w plaszczyZnie wytyczanej przez art. 385" k.c.
interpretowany w konteks$cie art. 3-6 Dyrektywy 93/13. Przedsiebiorca kwestionujacy mozliwo$é¢ zastosowania tego
domniemania powinien przedstawi¢ fakty i dowody wskazujace na fakt negocjowania z konsumentem brzmienia
poszczego6lnych klauzul. Zgodnie z art. 3 ust. 2 zdanie drugie Dyrektywy fakt, ze niektore aspekty warunku lub jeden
szczegblny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza stosowania niniejszego artykulu do pozostatej czesci
umowy, jezeli ogdlna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona w formie uprzednio sformulowanej
umowy standardowe;j.

Tak jest niewatpliwie w niniejszej sprawie, ktéora dotyczy umowy kredytu hipotecznego adresowanej do
nieokre$lonego kregu konsumentéw i opartej o sformatowane wczesniej postanowienia. Dokonujac interpretacji
normy art. 3 Dyrektywy 93/13 w orzecznictwie TSUE wyjaéniono tez, ze jej brzmienie powoduje, iz sam podpis na
zawartej przez konsumenta z przedsiebiorcg umowie stanowigcej, ze na jej mocy tenze konsument akceptuje wszystkie
okreslone z gory przez przedsiebiorce warunki umowy, nie pociaga za soba obalenia domniemania, zgodnie z ktérym
warunki te nie byly indywidualnie negocjowane.

Wplyw konsumenta musi mie¢ charakter realny, rzeczywiScie zosta¢ mu zaoferowany, a nie polegaé na teoretycznej
mozliwo$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okreslonych postanowien umowy. W konsekwencji nalezalo przyjaé,
Ze pozwany, mimo ze zgodnie z art. 385 § 4 k.c., ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na nim, nie wykazal, aby
doszlo do indywidualnego uzgadniania postanowien umowy lub jej wzorca dotyczacych mechanizmu indeksacji.

Sad Apelacyjny podziela takze stanowisko instancji a quo, iz sporne postanowienia umowne ksztaltuja prawa i
obowiazki powod6w w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interes. Bank przyznal sobie
prawo do jednostronnego regulowania wysokoSci rat kredytu indeksowanego kursem franka szwajcarskiego. Dlatego
tez, mimo ze konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sprzeczna z prawem (na co slusznie zwraca uwage pozwany w
uzasadnieniu apelacji), jak rowniez nie mozna co do zasady wyeliminowa¢ mozliwosci jej stosowania w umowach
konsumenckich, w przypadku spornych postanowien nalezalo je uznaé za niedozwolone.

Abuzywno$¢ spornych postanowien przejawia sie przede wszystkim w tym, ze klauzule te nie odwoluja sie do
ustalanego w sposéb obiektywny kursu franka szwajcarskiego, do obiektywnych wskaznikoéw, na ktore zadna ze stron
nie miata wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywisto$ci pozwanemu ksztaltowaé ten kurs w sposéb dowolny, wedle swej
woli. Na mocy spornych postanowien to pozwany Bank mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy,
modyfikowaé wskaznik, wedlug ktoérego obliczana byla wysoko$é zobowiazania kredytobiorcy, a tym samym mog}
wplywaé na wysoko$é¢ Swiadczenia powodow.

Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysokos$ci rat kredytu indeksowanego
kursem franka szwajcarskiego poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna oraz sprzedazy tej waluty
nalezy bez watpienia uznac za postepowanie naruszajace interesy konsumenta i pozostajace w sprzecznoéci z dobrymi



obyczajami. Jako takie klauzule zatem musza by¢ uznane za niedozwolone (abuzywne) w rozumieniu art. 3851 k.c. W
takim tonie wyrazil sie rowniez Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r. (III CZP 40/22).

Podnies¢ trzeba bowiem, ze umowa kredytu nie okreslala szczegélowego sposobu ustalania kursu franka
szwajcarskiego, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje Banku w tej kwestii. Klauzula waloryzacyjna moze
dzialaé prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik wartoSci, wedtug ktérego dokonywana jest waloryzacja ustalany
jest w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w spos6b niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Ponadto
o abuzywnoéci tych postanowien §wiadczyla ich nietransparentno$é. Kredytobiorca nie znal sposobu, w jaki Bank
ksztaltowal kurs franka szwajcarskiego, zwiekszajac go badz zmniejszajac wedle swego uznania, a umowa nie dawala
mu zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu, czy tez
weryfikowa¢ je. Umowa kredytu nie przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany
waluty obcej, ani nie precyzowala sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w tabeli kurséw Banku, tak by
powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla
nich z Umowy konsekwencje ekonomiczne rozmiar swoich zobowigzan.

Jak juz sygnalizowano wyzej, pomiedzy stronami umowy zaklécona zostala rownowaga kontraktowa, gdyz tresé
kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysoko$ci jego zobowigzan wobec Banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt
hipoteczny odbywala sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym
dokumentem i to uprawnienie banku do okreslania wysoko$ci kursu waluty nie doznawalo zadnych formalnie
uregulowanych ograniczen.

W efekcie Bank mogt wybraé dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem
uksztaltowanym przez rynek walutowy i ma mozliwo$¢ uzyskania korzySci finansowych stanowiacych dla
kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad
ustalania kurséw wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria.

Nie ma w tym konteks$cie znaczenia to, czy w czasie trwania umowy Bank ustalal kurs dowolnie, czy tez w oparciu o
czynniki obiektywne, takie jak kursy Srednie Narodowego Banku Polskiego, pozycje walutowa banku, przewidywane
zmiany kurséw walutowych oraz ocene biezacej sytuacji rynkowej - skoro nie zostalo to w zaden sposob formalnie
przez niego uregulowane. Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwiazane z zawarciem
umowy, o ile nie wynikajg z czynnikow obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okre$lenia w umowie
sposobu ustalania kurs6w walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz przeliczenia na
zlote kwoty wymaganej do splat kredytu w razacy sposéb narusza interes konsumenta.

Jedynie w aspekcie formalnym i gramatycznym mozna sie zgodzié, ze klauzule umowne dotyczace okre$lania kursow
franka szwajcarskiego zostaly okreSlone w spos6b jasny, jednoznaczny i precyzyjny, gdyz bezsprzecznie jasne w
aspekcie czysto jezykowym jest umowne sformulowanie, iz beda to kursy okreslane przez bank jednostronnie w Tabeli
Kursowej na okres$lony dzien i godzine. Zrozumienie literalnej tresci takiej klauzuli umownej nie pozwala jednak w
jakikolwiek - jednoznaczny czy niejednoznaczny - sposob odczytaé w chwili zawierania umowy, jaki wplyw bedzie mial
ten zapis umowny na przyszlg sytuacje prawna kredytobiorcy.

Wadliwie takze pozwany przyjal, Ze nie narusza razaco interesu konsumenta taki mechanizm indeksacji, ktéry naktada
(przerzuca), bez jakichkolwiek ograniczen lub zabezpieczen, na kredytobiorce cale ryzyko wzrostu kursu CHF. W
ocenie Sadu Apelacyjnego, w Swietle charakteru umowy kredytu, wzrost tego kursu nie powinien prowadzi¢ do
uzyskania przez Bank korzy$ci kosztem kredytobiorcy, wynikajacej z tego, ze przyjety w umowie miernik (kryterium)
waloryzacji, ktory co do zasady mial zapewni¢ utrzymanie realnej wartoSci Swiadczen stron, w rzeczywistoSci
doprowadzil do znacznego wzrostu wysokoSci rat kapitalowo - odsetkowych spelnianych w walucie polskiej, a takze
wzrostu wysoko$ci postawionej kredytobiorcy do dyspozycji w PLN kwoty kapitalu kredytu ewidencjonowanego
(wyrazanego) w CHF.



Uzyskanie takiej korzys$ci przez Bank nie moze by¢ usprawiedliwione powolywaniem sie na rzekome przyjecie na siebie
przez kredytobiorce tzw. ryzyka kursowego. Nie moze ono by¢ rozumiane jako wyrazenie przez kredytobiorce zgody
na niczym nieograniczone i oderwane od wartosci rzeczywiscie udostepnionej mu w PLN kwoty kredytu podwyzszenie
warto$ci poszczeg6lnych rat kapitalowo - odsetkowych, jak i ogélnej kwoty kapitatu, ktéra ma on zwrécic bankowi
oraz od rzeczywistego spadku wartosci sily nabyweczej waluty polskiej po wyplacie kredytu.

W tym kontekScie decydujace znaczenie ma wiec nalezyte wyjasnienie kredytobiorcy obciazajacego go ryzyka
kursowego i uprzedzenie go o mozliwo$ci jego znacznego wzrostu, a nie jedynie to, jak Bank ustalal kurs CHF
stosowany do rozliczen z pozwanym, czyli kwestia tzw. spread’6w i jednostronnego ustalania przez bank kurséw CHF
stosowanych do przeliczenia $§wiadczen stron.

Nie moze zosta¢ uznane za wystarczajace powolywanie sie przez pozwanego na to, ze w chwili zawarcia umowy w
ogole nie bylo mozliwe przewidzenie, takze przez Bank, tak znacznego wzrostu kursu CHF. Argumentem, majacym
usprawiedliwia¢ obciazenie w takiej sytuacji wylacznie powoda w calo$ci skutkami wzrostu kursu CHF w stosunku do
PLN, nie moze by¢ rowniez i to, ze w Umowie wyrazil on zgode na indeksacje kredytu za pomoca kursu CHF.

Zauwazy¢ trzeba, ze to pozwany, jako strona silniejsza, a przy tym jednoczesnie autor projektu umowy, opracowal
taki produkt, ktory zaoferowal powodom, jako konsumentom, bez nalezytego rozwazenia wszelkich mozliwych
skutkéw zaproponowanego mechanizmu indeksacji kredytu. Nawet jesli pozwany nie zdawal sobie wowczas sprawy z
mozliwo$ci powstania negatywnych nastepstw tego produktu dla swojego kontrahenta, a tym bardziej ich nie chcial,
to nie moze obecnie wykorzystat przeciwko drugiej stronie skutkéw wynikajacych z zaproponowanej przez niego
konstrukcji umowy odbiegajacej do typowej umowy kredytu.

Whbrew odmiennym zapatrywaniom pozwanego, w ocenie instancji ad quem w tej sprawie pozwany nie wykazal, by
nalezycie uprzedzil powod6w o skali spoczywajacego na nich ryzyka wzrostu kursu. Z materialu procesowego nie
wynika w szczegblnosci, by pozwany Bank przed zawarciem umowy (wykonujgc obowiazki informacyjne) przedstawit
rzetelng informacje co do mozliwosci znacznych wahan kursu waluty przyjetej za podstawe przeliczenia §wiadczenia
wplywajacych w sposob drastyczny na wysoko$c¢ kapitalu podlegajacego sptacie w PLN.

Sad Apelacyjny zwraca jednocze$nie uwage, ze umowa zostata zawarta we marcu 2008 r., tj. po okresie kilkuletniego,
ciagglego spadku kursu franka szwajcarskiego. Nie mozna wiec zaakceptowaé sytuacji, w ktérej Bank — jako
profesjonalista - niewatpliwie zdawal sobie sprawe z nierealnoSci utrzymania kursu CHF istniejacego w chwili
zawarcia Umowy w perspektywie calego okresu jej obowiazywania (w tej sprawie - az przez 37 lat) i tendencji
spadkowej kursu tej waluty, ale nie uprzedzil nalezycie o tym swojego kontrahenta. W przekonaniu Sadu Apelacyjnego
sytuacja, w ktorej kurs jednej z najsilniejszych walut §wiata maleje w okresie 4 lat o niemalze 25% (takg zmiane
odnotowano w okresie od 2004 do 2008 r.) i osiaga jedna z najnizszych w historii warto$ci, tym bardziej obliguje Bank
do unaoczniania konsumentom ryzyka zwigzanego z zacigganiem kredytu indeksowanego do tej waluty. Nie mozna
wiec przyjaé, ze z wyrazenia przez powodow zgody na zawarcie umowy kredytu indeksowanego, w ktorym Swiadczenia
stron byly przeliczane (wyrazane) na walute szwajcarska, wynika skuteczne i niepodlegajace podwazeniu obciazenie
ich nieograniczonym ryzykiem wzrostu jej kursu w calym okresie splaty kredytu.

Podkresli¢ nalezy raz jeszcze, ze w tym ujeciu nie chodzi o niedopuszczalnoéé co do zasady umieszczenia w umowie
kredytu klauzuli indeksacyjnej z uwagi na jej sprzeczno$é z normatywnym ksztaltem tej umowy wynikajacym z art.
69 PrBank, czyli o jej sprzeczno$c z ustawa, lecz jedynie o sposéb sformulowania tej klauzuli, czyli o jej tre$c, ktora
w realiach niniejszej sprawy doprowadzila do uksztaltowania praw i obowigzkoéw stron w sposob sprzeczny zaréwno
z naturg (wlasciwos$cia) zobowigzania, majacego odpowiadaé treSci umowy kredytu, jak i zasadami wspoélzycia
spolecznego.

Jesli bowiem klauzula indeksacyjna mialaby stanowié¢ modyfikacje ogblnej umowy kredytu (nadajac jej charakter
tzw. kredytu indeksowanego), to powinna ona zachowac jego podstawowe cechy, w szczeg6lno$ci powinna realizowaé



wzajemny charakter Swiadczen stron, w ktorym Swiadczenie kredytobiorcy polega na zwrocie oddanej mu do
dyspozycji kwoty pienieznej i zaplacie za jej korzystanie w uméwionym okresie.

Z zebranego materialu dowodowego nie wynika jednak, aby umowa odpowiadala takim wymogom, poniewaz
Swiadczenie kredytobiorcy w istocie zostalo zupelnie oderwane od wartosci $§wiadczenia spelnionego na jego rzecz
przez Bank, do czego doszlo w wyniku niczym nieusprawiedliwionego catkowitego obciazenia jedynie powodow
ryzykiem takiego wzrostu kursu CHF, ktéry nie byl przez niego mozliwy do przewidzenia. Zaznaczy¢ przy tym trzeba
ponownie, Ze nie chodzi o ocene tej umowy z obecnej perspektywy, lecz o to, ze z przyczyn obciazajacych Bank,
jako autora umowy i silniejsza strone kontraktu, zostala ona juz w chwili jej zawarcia uksztaltowana w taki sposob,
ktory stawial druga strone w nieréwnorzednej (gorszej) sytuacji, narazajac ja w efekcie na konieczno$é spelnienia
$wiadczenia, ktoére moze nie odpowiadaé¢ wartoSci otrzymanego przez nia od Banku §wiadczenia.

Zastosowany w przedmiotowej umowie mechanizm indeksacji razaco naruszal interesy powodéw w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami nie tylko wskutek przyznania pozwanemu uprawnienia do jednostronnego i swobodnego
ustalania wysoko$ci kursow CHF stosowanych do przeliczania warto$ci $wiadczen stron spelnianych w PLN, ale takze
przez obciazenie powodow w sposob nieograniczony calym ryzykiem kursowym, wskutek czego wysoko$¢ spelnianego
przez nich w walucie polskiej swiadczenia kompletnie oderwala sie od wysoko$ci wzajemnego §wiadczenia Banku,
poniewaz jego warto$¢ byla ustalana wedlug kursu CHF, ktoérego wzrost nie odpowiadal realnemu spadkowi sily
nabywczej waluty polskiej zgodnie z celem i istota kredytu indeksowanego, ktéry mial stuzyé zachowaniu realnej
rownowarto$ci §wiadczen stron, podczas gdy faktycznie doprowadzil do razacego uprzywilejowania pozwanego
kosztem kredytobiorcy, wskutek przyznania Bankowi mozliwoéci osiggniecia dodatkowej korzysci z obcigzenia
wylgcznie konsumenta nieograniczonym ryzykiem kursowym.

Przeciwko takiej ocenie nie moze przemawia¢ podnoszony niekiedy argument, ze takze banki ponosily analogiczne
ryzyko, gdyby doszlo do znacznego spadku kursu CHF. Wzia¢ trzeba pod uwage, ze Bank niewatpliwie byt w
tym stosunku prawnym strong silniejsza, a przy tym byt profesjonalista, ktéry mial wieksze mozliwosci oceny i
przewidzenia skutkéw przyjecia spornych postanowienn umownych, ktére ponadto zostaly przez niego zredagowane
i zaproponowane konsumentowi.

Nieprzekonujaca jest wiec proba zréwnywania sytuacji Banku i konsumenta, majgca uzasadnia¢ teze o braku
razacego naruszenia interesow konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami przez obciazenie go calym
i nieograniczonym w jakikolwiek sposob ryzykiem kursowym. Jedynie ubocznie nalezy zwro6ci¢ uwage, ze w
przypadku znacznego spadku kursu CHF bank posiadal uprawnienie do jednostronnego okreslenia wartosSci jednostki
przeliczeniowej, do ktérej indeksowany byl kredyt.

W konsekwencji trafnie skonstatowal Sad pierwszej instancji, ze zawarte w umowie stron klauzule ksztaltujace
mechanizm indeksacji - i tym samym okreslajace §wiadczenie gtowne kredytobiorcy - nalezy uznaé za abuzywne w

rozumieniu art. 385" § 1 k.c., a konsekwencja tego jest dzialajaca ex lege sankcja bezskutecznoéci niedozwolonego

postanowienia, polaczona z przewidziana w art. 385" § 2 k.c. zasada zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie.

Rozwazania dotyczace drugiej grupy zarzutoéw naruszenia prawa materialnego rozpocza¢ nalezy od wskazania, ze
skutkiem uznania powyzej wskazanych zapisow umownych za niedozwolone klauzule umowne jest ich eliminacja z

umowy zgodnie z art. 385" § 1k.c. Przepis art. 385" k.c. nie przewiduje mozliwo$ci zastapienia wyeliminowanego zapisu
umownego jakimkolwiek zapisem umownym. Ustawodawca nie przyjal rozwigzania przewidzianego m.in. w art. 58
§ 1 k.c. przewidujacego mozliwos¢ wejscia w miejsce abuzywnych postanowien czynno$ci prawnej odpowiednich
przepis6w ustawy.

Dalsza mozliwo§¢ obowigzywania umowy ocenial wiec nalezy z pominieciem wyeliminowanych postanowien
umownych. Oznacza to, ze nie ma mozliwoSci uzupeklienia Umowy przez odwolanie sie do ustalonych zwyczajow,
praktyki rynkowej czy tez kursu rynkowego jako tego, ktory wyznaczaé¢ ma kwote udostepniona kredytobiorcom oraz
wysoko$¢ rat wyrazonych w PLN.



Podkresli¢ nalezy rowniez, ze wszystkie te uzupelnienia bylyby réwniez niejednoznaczne dla konsumenta co
skutkowaloby konieczno$cia uznania ich za abuzywne jako pozwalajace wylacznie Bankowi wypelnienia ich trescia,
jaka Bank stosownie do wlasnych nieweryfikowalnych potrzeb uznalby za odpowiednia.

Orzecznictwo TSUE w tym zakresie wypowiada sie jednoznacznie wskazujac na brak mozliwoéci wypelienia luk
w umowie przepisami o charakterze ogélnym, przewidujacymi, ze skutki wyrazone w tresci czynnoéci prawnej sa
uzupelniane w szczegblnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow (vide: wyrok TSUE
z dnia (...), (...)).

W wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 29 kwietnia 2021 roku, sygn. akt. C-19/20, wskazano, iz wykladni art. 6
ust. 1i art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy dokonywaé w ten sposob, ze z jednej strony nie stoja one na przeszkodzie
temu, by sad krajowy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a
konsumentem, w wypadku gdy zniechecajacy cel tej dyrektywy jest realizowany przez krajowe przepisy ustawowe
regulujace korzystanie z niego, o ile element ten stanowi odrebne zobowigzanie umowne, ktdre moze by¢ przedmiotem
indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Z drugiej strony, przepisy te stoja na przeszkodzie
temu, by sad odsylajacy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorcy a
konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzatoby sie do zmiany treSci tego warunku poprzez zmiane jego istoty,
czego zbadanie nalezy do tego sadu. A zatem podstawowa przeslanka, ktéra musi by¢ spelniona, aby podzial
warunku umownego klauzuli waloryzacyjnej byl dopuszczalny jest mozliwosé przeprowadzenia go tak, aby kazda z
powstalych wjego wyniku cze$ci odnosila sie do odrebnego zobowigzania umownego, majacego za przedmiot odrebne
Swiadczenie. Kazda z takich ,cze$ci” warunku stanowi¢ powinna zatem osobna klauze, nie bedaca uzupelnieniem, czy
doprecyzowaniem drugiej.

W powyzszym zakresie nalezy dodaé, iz przepis art. 385" k.c. jest w swej treéci jednoznaczny — sankcja abuzywnoéci
zapisu umownego jest jego usuniecie, przy czym przepis nie zaklada mozliwosci czeSciowego usuwania warunku
umownego. W doktrynie wyrazony zostal poglad, zgodnie z ktorym, bezskuteczno$¢ dotyczy calej klauzuli abuzywnej,
a nie tylko jej czeSci w zakresie, w jakim jest ona niedopuszczalna. Zakazane jest zatem ,,miarkowanie” abuzywno$ci,
czy stosowanie ,,redukcji utrzymujacej skuteczno$é”. Sad nie jest wiec uprawniony do zmiany treéci klauzuli abuzywnej

w interesie konsumenta, czy do modyfikowania jej zakresu (zob. Komentarze do art. 385" k.c.: red. Gniewek 2019,
wyd. 9/Zagrobelny, red. Zatucki 2019, wyd. 1/Kubiak-Cyrul, SPP T. 5 red. Letowska 2013, wyd. 2).

Rowniez w orzecznictwie krajowym wskazuje sie, ze prawidlowa wykladnia powolanego przepisu prowadzi do
wyeliminowania calej klauzuli, a nie ograniczenia zakresu jej obowiazywania (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 13 lipca 2018 r., V ACa 542/17, OSG 2018, Nr 11, poz. 99).

W $wietle sformulowanych w apelacji zarzutéw ponownego rozwazenia wymagata natomiast kwestia zastosowania
w miejsce abuzywnych zapisow umownych rozwigzan opierajacych sie na kursie $rednim NBP, powszechnie
stosowanym w obrocie krajowym. Argumentem, kt6ry moglby przekonywac o konieczno$ci zastosowania tego wtasnie
kursujest art. 358 § 2 k.c., zgodnie z ktérym warto$é waluty obcej okre$la sie wedlug kursu Sredniego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski z dnia wymagalnoSci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe lub czynno$¢ prawna
zastrzega inaczej.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego jednak nie ma podstaw do przyjecia rowniez tego rozwigzania opartego o kurs $redni

NBP. Podstawowy argument wynika ponownie wprost z art. 385Wg1kec., ktory nie przewiduje mozliwo$ci zastapienia
wyeliminowanego zapisu umownego jakimkolwiek zapisem umownym. Nadto, jak wskazal TSUE w wyroku z 26
marca 2019 1. (C — 70/17), zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 sady odsylajace sa zobowigzane do zaniechania
stosowania nieuczciwych warunkéw umownych, aby nie wywieraly one, w braku sprzeciwu konsumenta, wigzacych
wobec niego skutkéw ( vide: wyroki TSUE: z dnia 4 czerwca 2009 r., Pannon GSM, C-243/08, EU:C:2009:350, pkt
35; z dnia 14 czerwca 2012 r., Banco Espaiol de Crédito, C-618/10, EU:C:2012:349, pkt 65). Zgodnie z orzecznictwem
Trybunalu w przypadku stwierdzenia przez sad krajowy niewaznoS$ci nieuczciwego warunku zawartego w umowie



zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w taki sposob,
ze niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi krajowemu mozliwoé¢ uzupekienia tej
umowy poprzez zmiane tresci owego warunku (vide: wyroki TSUE z dnia 14 czerwca 2012 r., Banco Espafiol de Crédito,
C-618/10, EU:C:2012:349, pkt 73; z dnia 30 kwietnia 2014 r., Kasler i Kaslerné Rabai, C-26/13, EU:C:2014:282, pkt
77)-

Gdyby bowiem sad krajowy moégl zmienia¢ tre$¢ nieuczciwych warunkow zawartych w takich umowach, to
takie uprawnienie mogloby zagrazaé¢ realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 Dyrektywy
93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na
przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz
nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkow, wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione,
to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w ten
sposoéb interes rzeczonych przedsiebiorcow (vide: wyroki TSUE: z dnia 14 czerwca 2012 r., Banco Espafiol de Crédito,
C-618/10, EU:C:2012:349, pkt 69; z dnia 30 kwietnia 2014 r., Kasler i Kaslerné Rabai, C-26/13, EU:C:2014:282, pkt
79).

Sad Apelacyjny stoi na stanowisku, ze podmiot przygotowujacy ramowa umowe, ktérej de facto nie mozna negocjowac,
moze zaproponowa¢ w niej zapisy umowne odbiegajace od przepisow dyspozytywnych okreSlonych w prawie
cywilnym. Jezeli jednak sie na to zdecyduje, to musi liczy¢ sie z wszystkimi tego konsekwencjami, a wiec rowniez
z tymi, ze w pOZniejszym czasie zapis taki zostanie uznany za abuzywny i w konsekwencji nie bedzie stosowany.
Nie oznacza to jednak mozliwoséci powrotu do przepisu dyspozytywnego; ten bowiem wola tworcy umowy zostal
zmodyfikowany. Skoro za$ autor umowy jest profesjonalista, zwlaszcza w obrocie kredytowym, musi on liczy¢ sie z
wszystkimi skutkami uznania zapisow umownych za abuzywne i nie ma racjonalnych podstaw, dla ktérych mialby on
mie¢ mozliwo$¢ zastosowania przepisow, ktore wlasna decyzja wylaczyl.

Niezaleznie od powyzszego Sad Apelacyjny mial tez na uwadze, ze przepis art. 358 § 2 k.c. wszedl w zycie 24 stycznia
2009 ., podczas gdy umowa kredytowa miedzy powodami a Bankiem zawarta zostala niemalze rok wezesniej. Ustawa
z 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie ustawy Kodeks cywilny oraz ustawy Prawo dewizowe (Dz. U Nr 228 poz. 1506)
nie zawierala w sobie zadnych przepisow przej$ciowych. Jak wskazuje sie w doktrynie zmiana ta miala zastosowanie
do zobowigzan powstalych po jej wejSciu w zycie (tj. od 24 stycznia 2009 r.) oraz, od dnia jej wejécia w zycie, do
istniejacych w tym dniu zobowigzan trwalych tj. takich, w ktorych globalny rozmiar §wiadczenia zalezy od czasu
trwania stosunku prawnego i nie da sie go z gbéry okresli¢ w sposdb ostateczny nie nawigzujac do czynnika czasu
(por. E. Gniewek, P. Machnikowski (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Wyd. 9., Warszawa 2019). Podkre§la sie tez,
ze w przypadku stosunkdéw obligacyjnych, w ktérych element czasu nie determinuje rozmiaru §wiadczenia, stosowac
nalezy przepisy dotychczasowe (por. M. Kloda, Sposoby dzialania ustawy w prawie miedzyczasowym prywatnym, PL
2000, Nr 1, s. 71 n.; R. Morek [w:] Kodeks cywilny. Komentarz pod red. K. Osajdy, wyd. 24). Umowa kredytu nie jest
zobowigzaniem o charakterze cigglym, rozmiar §wiadczenia kredytobiorcy determinowany jest wielkoécig kredytu i
stopa procentowa niezaleznie od czasu trwania umowy. Nie ma wiec podstaw prawnych do zastosowania tego przepisu
do przedmiotowej Umowy.

Nawet gdyby jednak uznaé, ze art. 358 § 2 k.c. ma w sprawie zastosowanie, to i tak mozna byloby odnie$¢ wylgcznie do
rat wymagalnych po 24 stycznia 2009 r. Powyzsze rozwazania wykluczaja mozliwo$é¢ zastosowania w sprawie kursu
Sredniego NBP jako tego, ktory okreslatby rozmiar Swiadczenia obu stron.

Nie sposéb tez twierdzi¢, ze strony juz w umowie przewidzialy stosowanie tego kursu na wypadek niewaznosci
indeksacyjnych postanowien umownych. W ocenie Sadu zastosowanie w niniejszej sprawie do przeliczen kursu
Sredniego NBP byloby w istocie zabiegiem tzw. redukeji utrzymujacej skutecznosé, ktéra zgodnie z orzecznictwem
TSUE jest niedopuszczalna (vide: wyrok TSUE z dnia (...) w sprawie (...), K. D. i J. D. przeciwko (...)Bank (...)), jako
sprzeczna z celem regulacji dotyczacej ochrony przez abuzywnymi zapisami umownymi.



Wskazaé nalezy, iz nawet gdyby zastosowaé do spornej umowy od poczatku jej obowiazywania $redni kurs NBP, to
i tak nie przywroci to rownowagi stron w spornym stosunku prawnym, a to jest koniecznym warunkiem uznania, ze
umowa po eliminacji z niej klauzul abuzywnych, zastapionych przepisami dyspozytywnymi moze dalej obowigzywac.

Kredytobiorca i tak w dalszym ciggu bylby narazony na niczym nieograniczone ryzyko walutowe i ryzyko zmiany
kursu, o czym nie zostal poinformowany w wystarczajacy sposéb przy zawieraniu Umowy, a nadto Umowa ani
zalaczniki do niej nie przewiduja mozliwoSci odstapienia przez niego od Umowy, gdyby ww. kurs znacznie wzrosl,
a takie uprawnienie zgodnie z ww. orzecznictwem powinno mu zosta¢ przyznane. Podkresli¢ nalezy, ze juz i tak od
momentu zawarcia umowy do chwili obecnej kurs CHF wzrdst o ponad 100 %, a Umowa zostala zawarta na 30 lat,
wiec przez nastepne 14 lat (termin splaty przypada na rok 2037) kurs ten moze wzrosnaé nawet jeszcze wiecej. W
tych okoliczno$ciach nie sposéb uznaé, iz poprzez zastapienie kursu CHF ustalanego przez pozwanego na warunkach
wskazanych w umowie §rednim kursem NBP réwnowaga praw stron umowy zostanie przywrocona, a wrecz przeciwnie
— bylaby ona nadal zachwiana.

Bank ma bowiem instrumenty chroniace go przed nadmiernym wzrostem kurséow walut, za$ kredytobiorca takich
zabezpieczen nie ma. To oznacza, ze jego obowiagzki wynikajace z ww. umowy bylyby nadmierne i w dalszym
ciggu niczym nieograniczone, za$ prawa nie bylyby nalezycie chronione. Powyzsze podkresdlil tez TSUE w sprawach
potaczonych od C-776/19 do C-782/19 w wyroku z dnia 10 czerwca 2021 r. Powyzsze rozwazania bezzasadnym czynig
takze zarzut naruszenia art. 316 k.p.c.

Orzecznictwo TSUE dopuszcza tylko jeden wyjatek, w ktérym sad krajowy moze zastapi¢ nieuczciwy warunek umowny
dyspozytywnym przepisem prawa krajowego. Wyjatek ten ograniczony jest do przypadkow, w ktorych niewaznosc
nieuczciwego warunku zobowiazywalaby sad do stwierdzenia niewaznoS$ci danej umowy w caloéci, narazajac przez to
konsumenta na penalizujgce go konsekwencje (vide: wyrok TSUE z dnia 21 stycznia 2015 r. w sprawie Unicaja Banco
i Caixabank (C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, EU:C:2015:21; wyrok TSUE z dnia (...) w sprawie D. (...)).

W niniejszej sprawie powodowie wyrazili §wiadoma zgode na stwierdzenie niewaznoéci umowy, co w Swietle
orzecznictwa TSUE ( vide: wyrok TSUE z dnia (...) w sprawie D. (...)) oznacza, ze Sad uprawniony jest do
stwierdzenia niewazno$ci umowy (o ile zachodzg takie przestanki) nawet jezeli stwierdzenie niewaznoSci przyniostoby
kredytobiorcom szkodliwe konsekwencje. Zdaniem Sadu, trudno na chwile obecna jednoznacznie przesadzaé, ze w
istocie uniewaznienie umowy jest dla powod6w niekorzystne.

Nie przekonuje przy tym Sadu Apelacyjnego argument, ze by¢ moze powodowie beda zobowiazani do zaplaty
swoistego wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu udostepnionego przez Bank. W Swietle najnowszego orzecznictwa
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej przepisy Dyrektywy 93/13 stoja na przeszkodzie wykladni sadowej
prawa krajowego, zgodnie z ktora instytucja kredytowa ma prawo zadac od konsumenta rekompensaty wykraczajacej
poza zwrot kapitalu wyplaconego z tytulu wykonania tej umowy oraz poza zaplate ustawowych odsetek za zwloke
od dnia wezwania do zaplaty ( vide: Wyrok TSUE z dnia 15 czerwca 2023 r., C-520/21, ARKADIUSZ SZCZESNIAK
PRZECIWKO BANKOWI M. SA., LEX nr 3568733). W uzupehieniu powyzszego wywodu Sad Apelacyjny wskazuje, ze
w krajowym systemie prawa cywilnego nie ma przepisu, ktory takie roszczenie formulowalby wprost, badanie za$ czy
roszczenie mozna wyinterpretowac z okre$§lonej normy prawnej naleze¢ bedzie do sadu rozpoznajacego sprawe, ktory
jednocze$nie bedzie musiat ocenié czy roszczenie nie jest przedawnione, czy zostalo udowodnione co do wysokosci i
czy wreszcie nie narusza zasad wspolzycia spolecznego, biorac zwlaszcza pod uwage to, ze to Bank sformulowal umowe
wadliwa, ktéra nastepnie proponowal konsumentowi jako bardzo korzystng i bezpieczna.

Mozliwo$¢ uzupelnienia umowy wykluczyl ostatecznie poglad zaprezentowany w orzeczeniu Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. W wyroku z dnia 8 wrzesnia 2022 r., wydanym w sprawie C-80/21 (LEX nr
3399891) Trybunal wskazal bowiem, ze art. 6 ust. 11 art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze
stojg one na przeszkodzie orzecznictwu krajowemu, zgodnie z ktérym sad krajowy moze, po stwierdzeniu niewaznosci
nieuczciwego warunku znajdujacego sie w umowie zawartej miedzy konsumentem a przedsiebiorca, ktoéry pocigga
za sobg niewazno$¢ tej umowy w caloéci, zastapi¢ warunek umowny, ktérego niewazno$¢ zostala stwierdzona, albo



wykladnia o$wiadczenia woli stron w celu unikniecia uniewaznienia tej umowy, albo przepisem prawa krajowego
o charakterze dyspozytywnym, nawet je$li konsument zostal poinformowany o skutkach niewazno$ci tejze umowy
i zaakceptowal je. W uzasadnieniu TSUE przypomnial, ze celem art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13, a w szczego6lnosci
drugiego czlonu zdania, nie jest uniewaznienie wszystkich umoéw zawierajgcych nieuczciwe warunki, lecz zastapienie
formalnej rownowagi miedzy prawami i obowigzkami stron umowy, jaka ustanawia umowa, rownowaga rzeczywista,
pozwalajaca na przywrocenie rownosci miedzy nimi, przy czym uscislono, ze dana umowa musi co do zasady nadal
obowiazywaé bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkéw. O ile ten ostatni warunek jest
spelniony, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13, zosta¢ utrzymana w mocy, pod warunkiem
ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien jest
prawnie mozliwe, co musi zosta¢ zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia. Powyzsze orzeczenie
TSUE dezaktualizuje takze stanowisko zaprezentowane w uzasadnieniu wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 1 czerwca
2022 r., sygn. akt I CSKP 364/22.

W konkluzji podzieli¢ nalezalo stanowisko Sadu Okregowego, zZe nie istnialy podstawy do zastgpienia nieuczciwych
warunkéw umownych jakimkolwiek przepisem, czy tez ogolna regula prawa cywilnego. Wszelkie proby rozszerzenia
propozycji zawartej w uzasadnieniu wyroku TSUE z dnia 20 kwietnia 2021 r., C-19/20, na sprawy, w ktorych
zastosowanie znajda zasady wynikajace z przepisow Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, oznaczalyby przyjecie rozwigzania wprost sprzecznego z
wykladnig zawarta w wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 8 wrze$nia 2022 r.

Sad Apelacyjny podzielil takze stanowisko sadu pierwszej instancji, iz w nastepstwie stwierdzenia abuzywno$ci
zapiséw umownych, dalsze obowigzywanie umowy nie jest mozliwe. W §wietle pogladow zaprezentowanych przez Sad
Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 28 wrze$nia 2022 r. (I CSKP 412/22, LEX nr 3427323) Sad Apelacyjny
czuje sie takze w obowigzku doprecyzowaé, ze powyzsza konkluzja oparta jest o trzy niezalezne od siebie podstawy.

Po pierwsze, w przypadku umowy kredytu bedacej przedmiotem niniejszego postepowania, usuniecie niedozwolone;j
klauzuli indeksacyjnej uniemozliwia dalsze wykonywanie umowy. Uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez
kredytobiorce prowadzi bowiem do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kursow walutowych, ale rowniez
— posrednio — do zanikniecia ryzyka kursowego, ktdre jest bezposrednio zwigzane z indeksacja kredytu do waluty.
Skoro klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja glowny przedmiot umowy kredytu, w zwigzku z czym obiektywna
mozliwo$¢ utrzymania obowiazywania przedmiotowej umowy kredytu wydaje sie w tych okolicznoéciach niepewna. W
przedmiotowym przypadku bezskutecznoéé klauzul okreslajacych sposéb przeliczania salda kredytu i rat kapitatlowo —
odsetkowych wedlug ustalonego przez pozwanego kursu CHF oznaczalaby wyeliminowanie mechanizmu denominacji
oraz réznic kursow walutowych, a takze wyeliminowanie ryzyka kursowego. Wskutek powyzszego kwota zobowigzania
bylaby wyrazona w walucie polskiej, przy jednoczesnym pozostawieniu oprocentowania opartego o stawke bazowa
LIBOR 3M.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego, taki skutek prowadzilby do zmiany charakteru stosunku prawnego i pozostawalby
w sprzecznoSci z natura (whasciwoécig) stosunku prawnego, jakim jest umowa kredytu waloryzowanego kursem
waluty obcej, stanowigca wyrézniony w doktrynie i judykaturze podtyp umowy kredytu. W wyroku z dnia z dnia
14 maja 2015 r. (II CSK 768/14, OSNC 2015/11/132) Sad Najwyzszy stwierdzil, ze eliminacja danej klauzuli
umownej, jako konsekwencja abuzywno$ci nie moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej nastepowalaby zmiana prawnego
charakteru stosunku obligacyjnego laczacego tworce wzorca i kontrahenta. Takiej ekstensywnej wyktadni skutkow
prawnych stwierdzenia abuzywno$ci (art. 3851 § 1 k.c.) nie mozna usprawiedliwia¢ nawet przy zalozeniu jej wybitnie
prokonsumenckiego celu.

Umowa nie moze by¢ wykonywana z pominieciem abuzywnych klauzul a jednoczeénie z zachowaniem jej istoty i
charakteru. W doktrynie wskazuje sie, ze natura stosunku prawnego obejmuje nie tylko swoistg nature poszczegolnych
typow, lecz réwniez nature nienazwanych stosunkéw prawnych okre§lonego rodzaju. Obejmuje ona zatem: nature
ogblna, nature okreSlonej kategorii stosunkéw i nature okreSlonych typow stosunkéw nazwanych i rodzajow
stosunkoéw nienazwanych (por. M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2,



Warszawa 2019). W literaturze wskazuje sie takze cechy skladajgce sie na nature stosunku m.in. to, ze stosunek ten nie
moze unicestwiaé¢ ani nadmiernie ograniczac¢ wolno$ci strony, powinien da¢ stronom pewno$¢ co do przysthugujacych
im praw i cigzacych na nich obowigzkow (nie stwarzaé sytuacji, w ktorej jeden podmiot jest uzalezniony od innego),
musi go cechowaé minimum racjonalnoéci i uzytecznosci oraz musi on mie¢ wzgledny charakter (por. E. Gniewek, P.
Machnikowski (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Wyd. 9, Warszawa 2019).

Sens zawarcia umowy kredytowej dla banku polega na tym, ze w zamian za korzystanie przez kredytobiorce z
oddanych mu do dyspozycji érodkéw pienieznych bank ma mozliwo$¢ uzyskania zysku. Jednoczeénie, cel ten powinien
by¢ rozpatrywany w kontekscie zasad funkcjonowania gospodarki wolnorynkowej. Zwazy¢ nalezy, iz wysoko$c
oprocentowania kredytu zalezy m.in. od wysokoéci stawki referencyjnej, okreslajacej wysoko$¢ oprocentowania
depozytow i kredytow na rynku miedzybankowym.

W przypadku kredytu waloryzowanego CHF taka stawka jest LIBOR (ang. London Interbank Offered Rate), ktory
wyznacza wysoko$§¢ oprocentowania depozytdéw i kredytow na rynku miedzybankowym w Londynie. Ponadto,
wysoko$é oprocentowania kredytu pozostaje takze w zaleznosci z oprocentowaniem depozytdéw zgromadzonych w
banku. Zwazywszy, iz depozyty, obok pozyczek na rynku miedzybankowym, sa gléwnymi zrédlami finansowania
kredytow przez banki, logicznym pozostaje, iz wysoko$¢ oprocentowania kredytu powinna by¢ wyzsza od
oprocentowania depozytéw. W przeciwnym wypadku bank nie bylby w stanie osiagna¢ zysku. W przypadku kredytéw
waloryzowanych czy denominowanych oprocentowanie kredytu oparte jest o stawke bazowa charakterystyczng dla
waluty obcej. W umowie, jaka zawarly strony, oprocentowanie oparte jest o stawke LIBOR 3M. Stawka bazowa LIBOR
wyznaczana jest dla nastepujacych walut: dolar amerykanski (USD), euro (EUR), frank szwajcarski (CHF), funt
szterling brytyjski (GBP), jen japonski (JPY). Nie ma natomiast zastosowania dla ztotego polskiego. Nie budzi przy tym
watpliwosci, ze w obrocie gospodarczym nie funkcjonuja kredyty zlotowe z oprocentowaniem wedlug stawki LIBOR,
albowiem utrzymanie kredytow zlotowych z oprocentowaniem nizszym niz oprocentowanie depozytow, byloby dla
banku nieoplacalne i udzielajac takiego kredytu bank nie mialby szans osiagniecia zysku. Kredytobiorca nie uzyskalby
wiec takiego kredytu na wolnym rynku. W przypadku uméw kredytu denominowanego czy indeksowanego do waluty
obcej, ceche odplatnoSci umowy nalezalo zatem odnosi¢ do mechanizmu indeksacji, pozwalajacego na ustalenie salda
kredytu w walucie obcej, a nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego w oparciu o
stawke LIBOR.

W wywodach zaprezentowanych w uzasadnieniu wyroku z dnia 28 wrze$nia 2022 r. Sad Najwyzszy pomingl rowniez,
iz od dnia 1 stycznia 2018 r. weszly w zycie przepisy Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011
z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie indeks6w stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych
i umowach finansowych lub do pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i
2014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 596/2014, znane szerzej jako rozporzadzenie BMR, ktore odnosi sie takze
do uméw zawieranych z udzialem konsumentéw. Wynika z niego, iz od dnia 1 stycznia 2020 r. wskaznik LIBOR jest
obliczany jedynie dla 5 walut, tj. Euro, dolar amerykanski, frank szwajcarski, funt brytyjski i jen japonski i stosowanie
innego wskaznika do ww. walut jest zabronione. Jednocze$nie rozporzadzenie to zabrania réwniez zastosowania
stawki LIBOR jako wskaznika referencyjnego dla wierzytelnoéci wyrazonych w zlotym polskim.

Co znamienne, rozporzadzenie to obowigzuje w sposéb bezposredni w krajach bedacych cztlonkami Unii Europejskiej,
a zatem takze na terenie Polski. To za$§ oznacza, iz umowa kredytu hipotecznego w PLN oprocentowana wedlug
wskaznika LIBOR bylaby sprzeczna z ww. rozporzadzeniem, a zatem niewazna z mocy art. 58 § 1 k.c. Zastosowanie
takiej opcji w ocenianej w niniejszej sprawie Umowie jest zatem obecnie niedopuszczalne. Zastosowanie takiej opcji
w ocenianej w niniejszej sprawie umowie jest obecnie niedopuszczalne takze dlatego, ze wobec zmiany przepisow od
dnia 1 stycznia 2022 r. nie ma juz stawki LIBOR, lecz w jego miejsce jest stawka SARON.

Przyjmujac nawet hipotetycznie zgodno$é postulowanego rozwigzania z rozporzadzeniem BMR, nalezy stwierdzié,
ze przeksztalcenie kredytu na kredyt zlotowy oprocentowany wedlug stawki LIBOR (lub SARON) prowadziloby
do zmiany charakteru umowy i spowodowatoby, ze konstrukcja umowy bedzie bliska nieoprocentowanej pozyczce.



Eliminacja klauzul abuzywnych nie moze natomiast prowadzi¢ do zmiany prawnego charakteru stosunku
obligacyjnego.

Po wtore, zaprezentowana w powolanym judykacie teza, iz skutek w postaci obowigzywania umowy pozbawionej
elementéw abuzywnych powinien by¢ regula, a jej upadek wyjatkiem, zdaje sie pomija¢ aspekt woli konsumenta i
akcentowana w orzecznictwie TSUE konieczno$c¢ jej respektowania. Jakkolwiek zgodnie z art. 3851 § 2 k.c. jezeli
niedozwolone postanowienie umowy nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie,
to jednak dla dalszego obowigzywania umowy niezbedna bylaby wola powodéw. Tymczasem, w niniejszej sprawie
powodowie, reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika, w sposéb jednoznaczny w toku postepowania
potwierdzili odmowe zwigzania sie kwestionowanymi klauzulami, uznanymi przez sad za abuzywne, powolujac
sie na wiedze o skutkach takiego stwierdzenia oraz potwierdzajac znajomos$é stanowiska wedlug ktoérego bank
uwaza, ze posiada prawo do zadania wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu. Oéwiadczyli nadto, ze sa $wiadomi
konsekwencji zwigzanych z niewazno$cia umowy i wyroku, ktéry moze zapa$¢ w sprawie. Stanowisko powodéow w
niniejszej sprawie uznac nalezalo wiec za wystarczajacy przejaw Swiadomej woli, popartej wyczerpujaca informacja
co do skutkéw prawnych i ekonomicznych stwierdzenia niewaznoéci umowy. W rezultacie, kierujac sie stanowiskiem
powododw, trafnie Sad Okregowy uznal, ze majac czytelny obraz wlasnej sytuacji ekonomicznej i $wiadomoéc skutkow,
jakie wigzg sie z utrzymaniem w mocy pozostalych postanowien umownych, odmoéwili oni zwigzania sie nie tylko
przepisem niedozwolonym. Nie wyrazili bowiem réwniez w toku procesu woli zastgpienia ich jakimkolwiek przepisem
stosowanym odpowiednio, ani tez dalszego wykonywania umowy pozbawionej spornych zapisow.

Wreszcie, utrzymanie umowy w mocy (podobnie jak zastapienie nieuczciwego postanowienia umownego przepisem
dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie w razie wyrazenia na to zgody przez strony) nie
doprowadzi w konsekwencji do osiagniecia celu Dyrektywy 93/13, jakim jest wyeliminowanie zniechecajacego skutku
wywieranego na przedsiebiorcow przez zwykly brak stosowania nieuczciwych warunkéw wobec konsumentow.
Ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne klauzule byloby bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego
niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcéw do stosowania nieuczciwych klauzul w przyszlosci. Nie kwestionujac
zatem tezy, ze nalezy dazy¢ do utrzymania w mocy postanowienn umownych, nie mozna zapominac o innych réwniez
waznych zasadach wypracowanych przez orzecznictwo TSUE i doktryne prawa cywilnego, w tym zwlaszcza zasady
ochrony konsumenta i zasady uczciwosci kupieckiej. Utrzymanie w mocy umowy nie moze sie dokonywac za wszelka
cene, a jedynie pod pewnymi warunkami, ktére w przypadku tego akurat zagadnienia okre$lone zostaly w wyroku
TSUE z 29 kwietnia 2021 r. i ktére to warunki nie sg spelnione w sprawie niniejszej.

Z tych wzgled6w nalezato uznac, ze mozliwo$¢ dalszego trwania umowy po eliminacji z niej klauzul abuzywnych nie
istnieje, skoro z jednej strony sprzeciwia sie temu wola konsumenta, z drugiej za$ po wyeliminowaniu mechanizmu
indeksacji uksztaltowanie umowy kredytu sprzeczne bedzie nie tylko z wlasciwoscia stosunku prawnego, lecz takze
z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa. Powyzszej oceny nie zmienia ani wejécie w zycie tzw. Ustawy
Anstyspreadowej, ani zawarcie przez strony aneksu do umowy kredytu. Oceny na plaszczyznie art. 385" § 1 k.c.
dokonuje sie na dzien zawarcia umowy kredytowej. W powyzszym aspekcie prawnie irrelewantne pozostaja zmiany,
jakie nastapily w jej treéci w toku wykonywania.

Na uwzglednienie nie zaslugiwaly takze zarzuty sformulowane w trzeciej grupie. Pozbawiony podstaw okazal sie
przede wszystkim zarzut naruszenia art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego nie
budzi bowiem watpliwo$ci, ze jezeli umowa kredytu stala sie trwale bezskuteczna (niewazna), Swiadczenia spelnione
na jej podstawie powinny by¢ postrzegane jako $wiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c. (vide: wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK
242/18 1z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20).

W wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18) Sad Najwyzszy uznal natomiast, ze §wiadczenie spelnione
(nadplacone) przez kredytobiorce na podstawie postanowienia abuzywnego co do zasady podlega zwrotowi, chocby
kredytobiorca byt réwnolegle dluznikiem banku (vide: uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021
r. IIT CZP 6/21). Odmienne stanowisko jest sprzeczne z panujgca niepodzielnie w doktrynie teoria dwoch kondykcji,



jak rowniez ze stanowiskiem Sadu Najwyzszego, ze w art. 410 § 1 k.c. ustawodawca przesadzil, iz samo spelnienie
Swiadczenia nienaleznego jest zrodlem roszczenia zwrotnego, przystugujacego zubozonemu i nie ma potrzeby
ustalania, czy i w jakim zakresie spelnione §wiadczenie wzbogacilo accipiensa ani czy na skutek tego $§wiadczenia
majatek solvensa ulegl zmniejszeniu. Samo bowiem spelnienie §wiadczenia wypelnia przestanke zubozenia po stronie
powodki, a uzyskanie tego Swiadczenia przez pozwanego - przestanke jego wzbogacenia.

Stanowisko co do niezalezno$ci roszczen stron o zwrot §wiadczen spelnionych na podstawie niewaznej umowy kredytu
(§wiadczen nienaleznych) zostalo wyrazone réwniez w uchwale z dnia 16 lutego 2021 r. (III CZP 11/20), w ktoérej
Sad Najwyzszy orzekl, ze stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewazno$cig, splacala kredyt,
przystuguje roszczenie o zwrot splaconych $rodkow pienieznych jako $wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 wzwigzku
zart. 405 k.c.) niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytutu zwrotu nienaleznie otrzymane;j
kwoty kredytu. Reasumujac, Sad Apelacyjny caloSci podziela zastosowanie przez Sad pierwszej instancji przepisow
dotyczacych zwrotu splaconych srodkéw pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego.

Dokonujac oceny zarzutu naruszenia art. 411 pkt 2) k.c. zwroci¢ nalezy uwage, ze przepis ten jest w orzecznictwie
interpretowany wasko i stosowany w praktyce w odniesieniu do §wiadczen quasi-alimentacyjnych czy zwigzanych ze
stosunkiem pracy (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2011 r., I CSK 286/10, M. Praw. 2011, nr 24, s. 134).

W zasadzie nie ma za$ potrzeby siegania do niego w sytuacji, w ktorej wzbogacony $§rodkami pienieznymi wyplaconymi
przez bank w wykonaniu niewaznej umowy kredytu jest prawnie (a nie tylko moralnie) zobowiazany do jej zwrotu.
W szcezeg6lnoéci wtedy, gdy dodatkowe instrumenty prawne wystarczajaco zabezpieczaja interesy banku zwigzane
z zaspokojeniem tego zobowiazania i jedynie od jego aktywnoéci zalezy ich wykorzystanie (vide: uchwala Sadu
Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20).

Przypadki, w ktérych podstawa §wiadczenia jest niewazna, nie sa rowniez objete zakazem unormowania art. 411 pkt
4) k.c., co pozwala na zwrot kwot nienaleznie wplaconych. Przepis art. 411 pkt 4 k.c. nie ma w ogoble zastosowania
do $wiadczenia nienaleznego, gdyz dotyczy zobowiazan istniejacych, acz niewymagalnych. Nie moze zatem staé na
przeszkodzie uwzglednieniu condictio indebiti, sine causa czy ob rem. W takich wypadkach podstawa w ogdle nie
powstala, wiec brak jest roszczenia, ktére mogloby jeszcze nie by¢ wymagalne. Spelniajacy §wiadczenie moze zadaé
jego zwrotu, gdy Swiadczenie spelniane jest w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawne;j.

Bezzasadny okazat sie takze zarzut naruszenia art. 481 § 1 k.c. w zw. z art. 455 k.c. Dla wymagalnoéci roszczen obu
stron nie ma bowiem zadnego znaczenia to, czy kredytodawca ma czy tez nie ma jasnosci co do tego, czy formutujac
swoje zadanie, konsument byt nalezycie poinformowany o konsekwencjach bezskuteczno$ci umowy, np. o wszystkich
roszczeniach restytucyjnych. Konsument, jezeli chce skorzystaé z ochrony konsumenckiej, ma obowiazek wzywajac
bank do zaplaty i zaniechania poboru dalszych rat, powiadomi¢ bank, ze uwaza umowe za niewazng i wskaza¢, na
czym jego zdaniem polega abuzywno$¢ prowadzgca do niewazno$ci calej umowy. Nie musi natomiast opowiadacé sie
bankowi co do tego, jakie jest jego stanowisko odnosnie do roszczen restytucyjnych banku i jaka jest jego wiedza
co do mozliwych skutkow abuzywnos$ci. Pozwany bank nie ma tutaj zadnych uprawnien quasi-kontrolnych, a strony
moga pozostawaé w sporze co do zakresu roszczen banku, ktory to spor ostatecznie - w razie wystgpienia przez bank
z powddztwem lub stosownymi zarzutami - rozstrzygnie sad.

Uprawnienia przedsiebiorcy w zaden sposdb nie cierpia przez to, ze nie ma on wgladu w informacje uzyskane przez
konsumenta pozasadowo, w szczegolnosci co do stuzacych przedsiebiorcy roszczen resytutucyjnych. Nie ogranicza
to jego mozliwoSci obrony, skoro poznal zgdania i ich uzasadnienie. Jezeli zatem bank mimo jasnego stanowiska
konsumenta nie spelnia §wiadczenia w terminie, to popada w op6Znienie ze wszelkimi konsekwencjami. Podobnie,
jezeli bank obiera strategie negowania roszczen dtuznika i w zwigzku z tym nie dochodzi w czasie wlasciwym zwrotu
kapitatlu, musi sie liczy¢ z tym, ze wskutek wlasnej bezczynnoéci doprowadzi do przedawnienia sie tego roszczenia.



"Troska" przedsiebiorcy - dtuznika o to, czy konsument jest powiadomiony o wszystkich konsekwencjach abuzywno$ci
umowy, nie moze by¢ pretekstem do opdznienia terminu wymagalno$ci roszczen konsumenta wobec banku oraz do
opdznienia liczenia terminu poczatkowego biegu przedawnienia roszczen bezczynnego banku wobec konsumenta.

Przypomnie¢ nalezy ponownie, ze umowa w takim przypadku, jak rozpoznawany w tej sprawie, jest bezskuteczna
ab initio i ex lege. Konsument moze jedynie sprzeciwi¢ sie ochronie prawnej, ktora stuzy mu w zwiazku z taka
bezskuteczno$cia, co bedzie réwnoznaczne z dalsza realizacja umowy, tak jakby nigdy nie byla wadliwa. Sprzeciw
konsumenta oznacza rezygnacje z przyslugujacej mu ochrony. Zatem tylko taki sprzeciw (nastepcza $wiadoma
zgoda na stosowanie postanowienia dotknietego abuzywnoscia) moglby zniweczy¢ skutki wezwania wystosowanego
uprzednio przez konsumenta do przedsiebiorcy.

Sam obowiazek informacyjny sadu nie ma zadnego wplywu na skuteczno$¢ umowy, wymagalno$é roszczen obu
stron i bieg terminu przedawnienia. Wylacznie sprzeciw konsumenta wobec przystugujacej mu ochrony, a wiec jego
Swiadomie wyrazona wola, moglaby nada¢ umowie pelng skutecznosé. Nie jest ponadto prawidlowe poslugiwanie sie
w kontek$cie nastepczej zgody konsumenta na rezygnacje z ochrony prawnej terminem: "przywrdci¢ skutecznosé".
Przywro6ci¢ mozna bowiem ceche, ktora istniala a nastepnie zostala utracona. Tu za§ mamy do czynienia z nastepczym
uzyskaniem skutecznoéci przez czynno$¢ prawna bezskuteczna ab initio. Umowa uzyskuje skutecznoéc z chwila, w
ktorej konsument $§wiadomie o$§wiadczy, Ze nie chce korzystaé z ochrony i zamierza realizowaé postanowienia umowy
pomimo $wiadomosci, ze sa one abuzywne (oczywi$cie umowa w takim przypadku staje sie skuteczna ex tunc).

O bezzasadno$ci przedmiotowego zarzutu Swiadczy takze wymieniona na wstepie okoliczno$¢, iz na zaniechanie przez
sad dokonania w obiektywny i wyczerpujacy sposéb pouczenia o konsekwencjach prawnych, jakie moze pociagnac za
soba uniewaznienie calej umowy, nie moze powola¢ sie strona przeciwna, zainteresowana obowigzywaniem umowy.

Na uwzglednienie nie zastlugiwal takze zgloszony przez strone pozwang zarzut zatrzymania. Umowa kredytu nie jest
bowiem umowa wzajemna. To wyklucza zastosowanie do niej art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. wprost.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego, prawa zatrzymania nie mozna stosowaé¢ do umowy kredytu réwniez w drodze analogii.
Sieganie po analogie prawna powinno nastepowa¢ wowczas, gdy zachodzi potrzeba rozwiazania (regulacji) danego
zagadnienia prawnego, a istnieje luka prawna i jednoczesnie istnieja przepisy regulujace zagadnienia podobne,
ktére moga by¢ przydatne do rozwigzania problemu nieuregulowanego wprost ustawa. Sytuacja prawna obu stron
niewaznej umowy kredytu jest bowiem dostatecznie unormowana innymi przepisami, Sad Apelacyjny nie dostrzega
tu wiec luki prawnej, ktéra wymagataby uzupelnienia w drodze analogii.

Jak wskazuje sie w doktrynie (por. T. Wisniewski, Prawo zatrzymania w Kodeksie cywilnym, Warszawa 1999, s.
125): ,Zatrzymanie jest szczegdlnym Srodkiem zabezpieczenia okre$lonych ustawowo wierzytelnosci. Celem tego
srodka zabezpieczajacego jest sklonienie dluznika wzajemnego, aby roszczenie zaspokoil lub je zabezpieczyt. Praktyka
wskazuje, ze w razie skutecznego powolania sie na prawo zatrzymania czestokroé, jezeli nawet nie najczeéciej,
dochodzi do efektywnego wykonania zobowigzania przez adresata tego rodzaju zarzutu.”

W istocie, w zarzucie zatrzymania chodzi o to, aby w sytuacji wzajemnych roszczen, kazdy z wierzycieli spelniajac
swdj dlug odzyskat takze swoja wierzytelnosé. Spelienie obu §wiadczen prowadzi do umorzenia obu dlugéw, ktore
nie nadaja sie do umorzenia przez potracenie. Taki skutek w przypadku wzajemnie przystugujacych wierzytelnosci
pienieznych mozna natomiast uzyska¢ poprzez skorzystanie z potracenia.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, roszczenie banku o zwrot kapitalu nie jest — w ujeciu prawnym - czym$ wiecej niz
roszczenie o zwrot $§wiadczenia z umowy wzajemnej. Roszczenie banku o zwrot kapitalu nie jest takze czyms$ wiecej
w ujeciu prawnym (i nie zawsze bedzie czym$ wiecej w ujeciu ekonomicznym) niz roszczenie kredytobiorcy o zwrot
tego, co sam $wiadczyl na podstawie niewaznej umowy. Tym, co odréznia rozliczenia niewaznej umowy kredytu,
w ktorej roszczenia restytucyjne przystuguja obu stronom od niewaznej umowy wzajemnej, jest dopuszczalnoéc
dokonania potracenia w pierwszym przypadku przez dowolna strone niewaznej umowy i brak takiej mozliwosci w



drugim przypadku ze wzgledu na r6znorodzajowo$¢ §wiadczen. Zasadniczym problemem, przed jakim stoja banki w
sporach takich, jak niniejszy, nie jest zatem kwestia niewyplacalno$ci konsumentow.

Sad Apelacyjny zwraca jednocze$nie uwage, ze zarzut zatrzymania ze swej istoty shuzy pozwanemu zabezpieczeniu
wlasnych roszczen o zwrot $wiadczenia. W sprawie niniejszej jednak pozwany nie zglasza wzgledem powodki
zadnych roszczen, a przeciwnie - neguje ich powstanie. W toku procesu nie wystapil tez wobec niego z powddztwem
wzajemnym, ani nie zlozyl o§wiadczenia o potraceniu. Celem zgloszenia tego zarzutu w sprawie niniejszej jest wiec
raczej uniemozliwienie powddce odzyskania jej nalezno$ci, niz zabezpieczenie naleznos$ci banku, co wypacza jego
istote.

Z tych wszystkich przyczyn, zgloszony przez pozwanego zarzut zatrzymania uznac¢ nalezato za niedopuszczalny. Nie
istnieja bowiem wzgledy, ktore nakazywalyby stosowaé per analogiam przepisy o zarzucie zatrzymania do rozliczenia
niewaznej umowy kredytu. Sad Apelacyjny nie dostrzegl takze podstaw, aby rozciaga¢ hipotezy norm prawnych
wyrazonych w tych przepisach na okoliczno$ci nimi nieobjete.

Majqc wszystko powyzsze na uwadze, dzialajqgc na podstawie art. 385 k.p.c. w punkcie II. wyroku
Sad Apelacyjny oddalil apelacje pozwanego w calosci, jako bezzasadng.

O kosztach postepowania odwolawczego Sad Apelacyjny orzekt w punkcie III. wyroku, na podstawie art. 98 §
1, 111 3 k.p.c. w zw. z art. 391 § 1 zd. 1 k.p.c. Na koszty te zlozylo sie wylgcznie wynagrodzenie pelnomocnika
procesowego powodki w kwocie 8.100,00 zl, ustalone w oparciu o § 2 pkt 7w zw. z § 10. pkt 2 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (t.j. Dz.U. z 2015 r. poz. 1800).

SSA Barbara Raczka — Sekécinska SSA Rafal Terlecki SSA Mariusz Nowicki




